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RESUMEN: Este articulo es un andlisis critico de las fuentes drabes relativas a la conguisia
de Hispania. En é{ se comparan los diferentes relatos que las crinicas Omeyas

y lascompilaciones tardias ofrecen sobre ese acontecimiento. También se subrayan

los origenes orientales de la mayor parte de estos relatos poniendo de relieve su par-

ticular elaboraciin en al-Andalus. Este método nos permite concluir gue ol princi-

pal interés de los cronistas omeyas era definir el status de la tierra segin los

intereses de la Hinastia gobernante. Sin embargo, esta vision se vid contestada por

otros antores que defendian los intereses de los descendientes de los conguistado-

res. Todo esto explica tanto las contradicciones presentes en nuestras fuetes

como la inestable sitnacion politica de al-Andalus en su periodo mds temprano.

PALABRAS CLAVE: Edad Media. al-Andalus. Conquista arabe. Omeyas.
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ABSTRACT: This paper it a critical analysis of the Arab sousces concerning the Arab con-
guest of Hispania. It compares the different accounts that Umayyad chronicles
and late compilations provide on the circumstances survounding that event. It also
tracks the oriental origins of most of these acconnts and bighlights their peculiar
elaboration in al-Andalus. This method enables us to conclude that the main inte-
rest of the Umayyad chroniclers was 1o define the status of the land according to
the interests of the ruling dynasty. However, this vision was challenged by other
writers defending the interests of the descendants of those who took part in the con-
guest. Al this excplains many of the contradictions of our sonrces and also the
unstable political situation of al-Andalus in its earlier period.

Key worDps:  Middle Ages. al-Andalus, Arab conquest. Umayyads. Sources.

Uno de los temas mas recurrentes en la historiografia medieval espafiola es,
sin duda, el de la conquista Arabe del afio 711/92 H. Junto a consideraciones
muy generales sobre la «pérdida de Espafia» o la implantacién del dominio mu-
sultnin en un antiguo territorio cristiano, son muchos los estudios que se han

* Este trabajo se ha elaborado en el marco del proyecto de investigacion, «al-Andalus y el

Mediterraneo entre los siglos VIII y X. Un andlisis comprativo de formaciones politicas alto-
medievales», PS95-0002.
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390 EDUARDO MANZANO MORENO

consagrado a aspectos conctetos de la misma, tales como, por ejemplo, el lugar
de desembarco de los conquistadores, la localizacién de las batallas, los itinera-
nl?: o, incluso, las motivaciones personales de los caudillos que participaron en
e

Las opiniones sobre estos aspectos han sido muy diversas, en buena medida
porque las informaciones de las fuentes son muchas veces contradictorias y
porque, ademas, ha sido necesario suplir sus carencias con esfuerzos interpre-
tativos que, por lo genetal estan lejos de suscitar unanimidad. Decidir, por
ejemplo, si tras vencer al ejército visigodo el conquistador Tariq b. Ziyad se di-
rigi6 a Ecija pasando pot las poblaciones de Medina Sidonia, Bornos y Moron,
o bien lo hizo por Jimena de la Frontera, Ronda y Osuna, o tal vez matchd por
Barbate y Lomas de Camara, como diferentes autores han propuesto, es, evi-
dentemente, una tarea harto difcil. En dltima instancia la eleccién depende de
que se dé mayor credibilidad a unas fuente sobre otras o de que se dé cierto
peso a ciertos factores {como, por ejemplo, la utilizacién o no por parte de los
conquistadores de las antiguas calzadas romanas), sin duda muy plausibles pero
también muy difciles de demostrar en un sentido o en otro. De hecho, la reali-
dad de nuestros datos es mucho mds plana: sumplemente, algunas fuentes nos
dicen que tras vencer al ejército visigodo Tariq marché a Ecija, mientras que
otras sefialan que se dirigié a Medina Sidonia, sin ofrecer mayores precisiones.

La necesidad de disfrazar este laconismo de las fuentes ha originado tam-
bién una marcada tendencia historiografica consistente en «apilar todo tipo de
datos sobre el tema. En esta labor acumulativa no ha sido infrecuente que se
mezclaran datos procedentes de fuentes con cronologias muy diversas, o que se
aunaran informaciones muy contradictorias entre si: en tales casos el método
seguido ha sido bien afiadir un dato aislado procedente de una fuente tardia
para rellenar huecos en la descripcidn, bien inclinarse por una versién en detri-
mento de la contraria con argumentos diversos (como, por ejemplo, sentenciar
que tal o cual cronista era un falsario redomado), o bien intentar conjugar los
datos limando sus poslbles contradicciones partiendo de la base de que cada
fuente ofrece una visién parcial pero complementatia de un mismo suceso.

Todo esto es muy inconsistente. La practica de adjuntar datos aislados pro-
cedentes de fuentes tardias no tiene en cuenta el hecho de que esos datos pue-
den haber sido elaborados o afiadidos en épocas muy posteriores. Considerar
a determinado cronista como un falsario debido a que incluye leyendas en su
obraoca . que presenta los hechos desde una perspectiva distorsionada por inte-
reses mas o menos evidentes supone repetir premisas de una historiografia de-
cimonénica obsesionada por encontrar descripctones objetivas, y reacia a
considerar las crénicas como hechos historicos en s mismos. Por otra parte, si
una fuente nos dice que Tariq se dirigi6 a Ecija y otra sefiala que marché a Me-
dina Sidonia, se puede elaborar una interpretacién que concluya que el con-
quistador se dirigié a Ecija pasando por Medina Sidonia, algo posible desde el
punto de vista geografico, pero que en Gltima instancia no hace mas que ocul-
tar un hecho tan evidente como que existian dos versiones discordantes sobre
el itinerario tomado por el conquistador de al-Andalus.
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Para los historiadores conscientes de estos problemas y obsesionados por
saber «qué ocurrié realmente», la existencia de estas contradicciones resulta
descorazonadora, especialmente si se tiene en cuenta que en el mejor de los ca-
sos todos estos datos proceden de fuentes redactadas por lo menos siglo y me-
dio o dos después de la conquista. No es de extrafiat, por lo tanto, que en los
tltimos afios hayan surgido opiniones muy pesimistas sobre la utilidad de las
fuentes arabes para llevar a cabo una interpretacion coherente de la conquista,
un pesimismo que se acentia si se tiene en cuenta que en la mayor parte de los
casos dichos datos proceden de compilaciones tardias de época bajomedieval
o moderna que recogen textos que no han llegado hasta nosotros .

A estas alturas, pues, parece evidente que una aproximacion al tema que in-
tente conocer sin mas como se produjo la conquista a partir de unas fuentes
tan problematicas esti condenada de antemano al fracaso: es imposible armo-
nizar y dar sentido de forma concluyente a unos materiales tan dispersos y
poco clarificadores 2. Ante esta situacidn tal vez hubiera cabido esperar una
mayor preocupacion historiogrifica por el analisis critico de dichos materiales,
peto la realidad es que ésto no ha sido asi y que, excepto en casos muy concre-
tos, la historiografia mas reciente sigue obsesionada por intentar dar a luz una
reconstruccién empirica de los hechos obviando los problemas que ello com-
porta 3,

El presente trabajo se plantea, por lo tanto, como un analisis critico de las
fuentes disponibles sobre la conquista de al-Andalus con el fin de conocer qué
vision nos ofrecen, cuil es la intencionalidad de esa vision, en qué circulos se
gesta y por qué determinados aspectos de la misma reciben tratamientos diver-
sos. Esta perspectiva puede ayudarnos asimismo a explicar porqué nuestras
fuentes presentan a veces vetsiones muy contradictorias de un mismo suceso o
porqué ofrecen una vision global distinta de un acontecimiento de tal impor-
tancia para sus autores como era el que habia dado lugar a la presencia musui-
mana en la Peninsula Ibérica 4.

El punto de partida desde el que se plantea este articulo es que los textos
con que contamos son un objeto histérico en si mismo, cuyo anilisis puede
ofrecer respuestas a problemas muy concretos como es el caso de la conquista
arabe de Hispania. Ello no significa que considete que Ia interpretacion histori-
ca deba reducirse a una «deconstruccion de textos» o a un mero estudio de la

R. CoLLins, The Arab Conguest of Spain, Cambridge, 1988.
Asi lo pone de relieve Ia incursién mas reciente en este tema, P. CHALMETA, Invasidn ¢ is-
/arm?m’éﬁ: la sumiision de Hispania y ln formaciin de al-Andalus, Madsd, 1994,
Entre los trabajos dedicados a este andlisis critico hay que destacar los de L. MoLiNa,

«Los Ajbar MafmUa y la historiografia drabe sobre el periodo Omeya en al-Andalusy, 4/
Qantara, X, (1989), pags, 513-542 y «Un relato de la conquista de al-Andalus», a/-Qantara, XIX,
(1998). Pags, 39-65, donde también se hacen una serie de considetaciones generales sobre las
fuentes drabes de enorme interés.

4 Obviamente, y tratindose de un estudio sobre las fuentes arabes relativas a Ia conquista,
no me ocuparé de la Créwica Mozdrabe de 754.

2
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392 EDUARDOC MANZANO MORENO

elaboracion del discurso historico. Como se tratara de demostrar en las paginas
que siguen, las fuentes arabes nos ofrecen una serte de visiones de dicha con-
quista que responden tanto a las situaciones existentes en el momento en que
dichos textos fueron redactados, como al intento de justificar tales situaciones
con argumentos histéricos que se remontaban al primer momento de la ocu-
pacién musulmana 5.

1. LAS FUENTES ARABES SOBRE LA CONQUISTA

Las dos fuentes arabes mais tempranas llegadas hasta nosotros y que nos
ofrecen datos sobre la conquista arabe de al-Andalus son el Kifab futuh Misr
del egipcio Ibn Abd al-Hakam (m. en 871/257 H.) y el Kifab al-Ta'rzj del anda-
lus ‘Abd al-Malik b. Habib (m. en 853/238 H.). Ambos autores tienen en
comun el ser alfaques seguidores de la escuela maliki. También en ambos
casos el relato de la conquista de al-Andalus ocupa tan sélo una parte de la
totalidad de sus respectivas obras. El K. fafwh Misr narra también la histo-
ria preislimica de Egipto, su conquista y la del norte Africa, incluyendo
ademas dos capitulos en los que se menciona la historia de los cadies de ese
pais y los Compafieros del Profeta que habrian entrado en Egipto. Por su
patte, el K. a/-Ta’ryj comprende una «historia universal» que, remontindo-
se hasta la Creacidn, incluye la narracién de los profetas preislimicos para
continuat con la figura de Mahoma y el relato de la historia de los califas.
La narracién de la conquista de al-Andalus constituye, pues, tan sdlo una parte
de esta obra que se cierra con una seccidén dedicada a tradicionistas musulma-
nes y otra de caricter miscelaneo.

Hijo de un destacado alfaqui, y é] mismo muy cercano a los circulos juridi-
cos malikies de Egipto, Ibn ‘Abd al-Hakam ofrece en su obra la visién que en

5 Las fuentes utilizadas y las abreviaturas de las referencias son las siguientes: FM: Ibn
‘Abd al-Hakam, Fufuh Misr wa FMagrib wa-f-Andalus, ed. Torrey; KT: ‘Abd al-Malik b. Habib, K-
fab al-Ta’j edicibn y estudio por J. Aguadé, Madxnd, 1991; K. al-Imama: Kifzb atlviama wa s

_yasa, ed. P. de Gayangos, E. Saavedra y E. Codera, Madrid, 1868; 1Q, Ibn al-Qutiyya, Ta 7 ifiifah

al-Andalys, ed. P. de Gayangos, E. Saavedra y E Codera, Madrid, 1868; AM: 4jbar Mayni'a, ed.
y trad. E. Lafuente Alcantara, Madrid, 1867; IAF: C. Alvarez Morales, «Ibn Abi 1-Fayyad y su
obra historican, Cuadernos de Historia del Islarn, IX, (1978-1979); Fath: Fath al-Andalus, estudio y
edicion crtica por L. Molina, Madrid, 1994; De Rebus, Rodrigo Jiménez de Rada, De Rebus His-
pantae, ed. Fernandez Valverde, Corpus Christtanorum, Continuatio Medievalis, Turnhout,
1987; BM: Ibn ‘Idar, Kéfab al-Bayan al-Mugréb, vol. 11, ed. G.S. Colin y E. Lévi Provengal, Lei-
den, 1948-1951. KI: Ibn al-Kardabls, Kifzb al-Ikiifa’ f; ajbar al-julafa’, ed. AM. al-‘Abbadi,
(Ta'rij al-Andalys i Ion al-Kardabiis wa wasfu-bu & Ibn al-Sabbai), Madrid, 1971; IS: Ibn al-8ab-
bat, Si/at al-simt, ed. A M. al-‘Abbadi, (Ta 7 al-Andalus li Ibn al-Kardabus wa wasfu-hu li Ibn al-
Sabbat), Madsid, 1971; al-Kamil: Ibn al-Atis, a/Kami! £ /-Ta'j, ed. Beirut, 1979, vols IV y V.
Cr. de 1344: Crinica General de Esparia de 1344, ed. crtica de D. Catalin y M.S. de Andrés,
Madrid, 1970. RM: al-Himyad, Kifzh al-rawd al-mi‘lar fi jabar al-agfar, ed. 1. ‘Abbas, Beitut,
1975; NT: al-Maqgqar, Nafp al-Tih min gusn al-Andalus al rafth, ed. 1. ‘Abbas, Beirut, 1968;
Rihla, ai-Gassani, Réifilat al-wagir fi iftikak al-aszr, ed. A. Bustani, Larache, 1940,
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dichos circulos se tenia sobre la forma en que se habian realizado las conquistas
arabes en Egipto, norte de Aftica y al-Andalus. En los relatos de la conquista
de al-Andalus, en efecto, este autot afirma tomar sus informaciones de, entre
otros, personajes tan prominentes como ‘Abd Allah b. Lahia (m. en 790/174
H), al -Laytb. Sa‘d (m. en 791/175 H.) o Sa‘id b. Ufayr (m. después de 840/226
H.), todos ellos destacados juristas que actuan en Egipto en un momento clave
de la formacion de la escuela maliki 6. El hecho de que una de las primeras
fuentes arabes que trata de la conquista de al-Andalus fuera redactada en ese
pais y por un autor inmerso en circulos juridicos y religiosos, es un dato muy
importante que mas adelante se analizara en detalle.

En lo que respecta al andalusi ‘Abd al-Malik b. Habib, Ia redaccién rela-
tivamente temprana de su K. al-Ta’tlj, asi como el buen nmimero de narra-
ciones referidas a la conquista que compiladores postetiores le atribuyen,
demuestran su impottancia en la elaboracidn de los relatos sobre dicho su-
ceso ”. Es pot ello por lo que conviene que nos detengamos brevemente en
sefialar dos rasgos, a mi juicio, muy impottantes para conocer el caracter de
su obra. El primero de ellos es la cercania de este autor a los circulos pala-
tinos de los Omeyas en al-Andalus: sabemos que fue nombrado por el emir
‘Abd al-Rahman [T miembro del «grupo de alfaquies que asesoraba juridica-
mente al cadi de Cérdoba ¥, en ocasiones, al propto emir», cargo que e; ercid
hasta su muerte, acaecida ya en época del emir Muhammad b Esta cercania a los
Omeyas sera, como veremos, un elemento fundamental para comprender el
significado de sus informaciones.

¢ M.A. Makki, (Egipto y los origenes de la historiografia arabigo-espafiolay, Revista del Ins-
#ituto Egipcio de Estudios Islimicos, 1957, V, pig. 157-248. Mds en concreto, R.P. Khoury, 44
Alfah b. Labi'a (97-174/715-790). Juge et grand maitre de 'école egyprienne, (Wiesbaden, 1986); R.G.
Khoury, «al-Layth ibn Sa‘d (94/713-175/791), grand maitre et mécéne de I'Egypte, vu 2 travers
quelques documents islamiques anciens», The Journal of Near Eastern Stndies, XL, 1981, pigs.
189-202. Sobre Sa‘td b. ‘Ufayr, Sezgin, Geschichte des Arabischen Schrifinms, 1, pag. 361.

7 Este papel, sin embargo, se ha visto oscurecido por los problemas que plantea el K. 2/~
Ta'%y, que nos ha llegado a través de un Unico manuscrito conservado en la Biblioteca Bodleia-
na de Oxford. Desde los trabajos en el siglo pasado de R. Dozy se ha considerado que este
manuscrito contiene un resumen de la obra original interpolado por autores posteriores y pla-
gado ademas de leyendas y episodios fabulosos. El autor de [a reciente edicidn del manusctto,
J. Aguadé, considera erréneas estas ideas: si bien es cierto que el unicwm se encuentra interpola-
do por un autor que vivié en la segunda mitad del siglo IX/fines del IIT H., tales interpolacio-
nes son de escasa importancia y son las l6gicas que cabe encontrar en cualquier tradicién
manuscrita; por otra parte, las informaciones sobre la conquista que compiladores posteriores
atdbuyen a ‘Abd a}-Malik b. Habib y que no aparecen recogidas en e} manuscrito de Oxford,
podsdan provenir de otras obras de este mismo autor, con lo que tendriamos que dicho manus-
crito contiene efectivamente la practica totalidad del K 2+ Ta7j, tal y como su autor lo redacto.
A todo esto es preciso afiadir que, pese al escaso interés que la histodografia ha dedicado a las
leyendas incluidas en el K 4/~Ta7), su analisis depara conclusiones sumamente importantes, tal
y como se vera mas adelante.

8 1 Aguadé, «Estudio Previow, Kifabh a/-Ta'7, pag. 30.
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394 EDUARDO MANZANQ MORENO

El segundo rasgo destacable de la biografia de ‘Abd al-Malik b. Habib reside
en que, al igual que otros muchos ulemas y alfaquies andalusies, viajé por
Oriente durante tres afios con objeto de adquirir conocimientos de primera
mano en los principales centros de la elaboracién del Islam. Durante el viaje vi-
sité Egipto, donde trabé contacto con miembros de la escuela maliki de ese
pais, precisamente los mismos que integraban los circulos intelectuales 2 los
que, como hemos visto, pertenecia el autor del K. futuh Misr, Ibn ‘Abd al-Ha-
-kam. De hecho, sabemos que ‘Abd al-Malik b. Habib fue discipulo del padre de
dicho autot, y algunas de sus informaciones historicas las recogio directa o in-
directamente de autores como al- -Layt b. Sa‘d, que aparece también profusa-
mente citado en Iz obra del autor egipcio . Pot otra patte, muchos pasajes del
K. al-Taryj tienen como fuente a hombres de religién egipcios integrados en los
mismos circulos que se han citado antes. Resulta evidente, [1>or lo tanto, que la
obra de ‘Abd al-Malik b. Habib se inspira ditectamente en la tradicién egipcia
aunque, como veremos, esta tradicién no siempre aparece de forma idéntica a
la que recoge Ibn ‘Abd al-Hakam.

Parrafos enteros de la obra de ‘Abd al-Malik b. Habib aparecen también en
una obra titulada Kifgh al-Iniama wa I-szyasa que contiene un relato sobre la con-
quista de al-Andalus claramente enaltecedor de la figura de su principal cauds-
llo, Musa b. Nusayr. Gran parte de los relatos del autor andalus{ aparecen
literalmente idénticos en esta obra, aunque hay que subrayar que ésta suele ser
también mis prolija en sus detalles y en las numetosas leyendas que contiene.
La fecha y la atribucién de este K. a/Imama han sido, sin embargo, objeto de
amplias controversias. Atribuida de forma espirea al poligrafo oriental Ibn
Qutayba (. en 889/276), no faltan autores que han apuntado un origen anda-
lusi de la misma ¥. Sin embargo, la opinién que parece gozar de una mayor
aceptacion es la sostenida por M.A. Makki quien considera el K. a-Iniama un
centon que recoge textos de diversas procedencias. La parte telativa a la con-
quista de al-Andalus habtia sido redactada en Oriente y mds concretamente en
Egipto en torno a mediados del siglo IX . Esta atribucién abre la puerta a
todo tipo de especulaciones para explicar las enormes coincidencias literales
que esta obra presenta con el K @/-Taryj de ‘Abd al-Malik b. Habib: sestarian
ambos copiando una fuente comin? 2 o, por el contrario, jpodtia hablarse de

2 MUA. Makld, Op. Cit,, pdg. 198.

10 Asi, Y. Yabbur, Kitib al-Imdma wa i- -siyasa, man huwa mu’'allifu-hu», atA4bbath, X111,
{(1960), pags. 383-395 propuso que se identificara con una obra de titulo similar redactada por
Ibn Hazm. Esta opinion fue rebatida por M.Y. Nafm, «Xitab al-Imama wa l-siyasa, man huwa
mu’allifu-hu al-Abharh, X1V, (1961), pags. 122-132. Yabbur volvio a la carga en un «Radd ‘ala
naqdy, atAbkath, XTIV, (1961), pags. 326-341.

1 M.A. Makki, «Egipto y los origenes...», pigs. 210y sigs. con un resumen de las opinio-
nes de otros autores anteriores como Goeje, Gaya'lgos y Perés sobre esta obra.

12 Nétese que la pos:ble dependencia de ambas fuentes entre si obligaria a retrasar o ade-
lantar la fecha de composicion del K giInana.
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LAS FUENTIZS ARABES SOBRIL LA CONQUISTA DI AL-ANDALUS 395

una relacidon entre ambas obras? 13, Personalmente no encuentro una respuesta
facil a este problema y en el estado actual de nuestros conocimientos pienso
que lo mis que puede afirmatse con bastante probabilidad es que se trata de
una obra compuesta con anterioridad a comienzos del siglo X/IV H.

Una obra también «relativamente» cercana al momento de la conquista es el
denominado Ta¥y #fiifah al-Andalus del andalusi Ibn al-Qutlyya (m. en 977/367
H.). Los datos que en ella se contienen sobre la conquista de al-Andalus son
muy significativos, como luego se verd. Aunque son muy pocas las noticias que
tenemos sobtre la vida de este autor 4, el contenido de las mismas conforma
una imagen con tasgos algo paradéjicos. Cliente (maw/d) de los Omeyas, Ibn al-
Quttyya podia al mismo tiempo blasonar de contar entre sus ascendientes al pe-
naltimo rey visigodo, Witiza, de quien descendia a través de la nieta de éste,
Sara. Su familia procedia de Sevilla y es seguro que su padre, ‘Umar b. ‘Abd al-
‘Aziz, habfa estado al servicio de los Bantl Ha§§ay, un linaje 4rabe que protago-
niz6 en Sevilla una rebelién contta los emires omeyas de Cotdoba que, iniciada
en 899/286 H. sélo pudo ser sofocada en tiempos de ‘Abd al-Rahman II1
(913/301 H). De hecho, fue un ardid ideado pot este ‘Umar b. ‘Abd al-Aziz lo
que permitio a las tropas cordobesas apoderarse de la ciudad de forma pacifica,
en un momento de profunda crisis interna entre distintos rmiembros del linaje
de los Banu Haj¥ay '°. Restablecida Sevilla al dominio omeya, el padre de nues-
tro autor fue nombrado cadi de Ecija, y es posible también que mas tarde de-
sempefiara cargos de gobernador de provincias 6. Por lo que sabemos, la vida
de Ibn al-Qutiyya fue bastante mas oscura: nacido en Sevilla, se trasladd des-
pués a Cordoba, donde escribid tratados de gramatica arabe, aunque no alcan-
20 gran reputacion como alfaqui y tradicionista V7,

Lo paradojico de una figura vinculada a la dinastia Omeya, pero al tiempo
descendiente de un rey visigodo, que pertenece a una familta enfrentada duran-
te un petiodo a dicha dinastia, pero que acaba entrando en la obediencia cor-
dobesa tal vez se refleje en la propia obra de Thn al-Qutiyya que sabemos debio
de ser redactada en tHempos de al-Hakam II % El tono general de ésta es, sin
duda, claramente enaltecedor de la dinastia omeya, pero ello se compagina con

13 La fecha ante guem de la composicidn del K a/-Inamala proporcionaria la utlizacién de
esta fuente pot parte del andalusi Ibn ‘Abd al-Rabbihi (m. en 940/328 H) en su ‘Igd al-farid en
la natracién que éste hace de la caida de los Barmakies, A. Himor, «Going down in style: the
pseudo-Ibn Qutayba‘s story of the fall of the Batmakisy, Princeton Papers in Near Eastern Siudies,
1 9942, 3, pags. 89-125, en especial 113-116.

% ML Fierro, dIbn al-Qutiyya y su obra histérican, aQantara, X, 2, (1989), pags. 485-512.
Un telato pormenorizado de estos sucesos es recogido por Ibn Hayyan, tomandolo de
Ahmad al-Razd, Mugtabic I, ed. P. Chalmeta, B Corriente y M. Sobh, Madrid, 1979, pigs. 42y
sigs.

16 Tbn Hayyan, Mugtabis U, ed. cit. pag.53 y pags. 265, 283 y 304, donde cita a un ‘Umar

b. ‘Abd al-‘Aziz como goberador de Algeciras y Rayyo.
7 Ibn al-Faradi, Ta%y wlamia’ al-Andalus, ed. E. Codera, Madnd 1891-92, n. 1316.
18 M. L. Fierro, Op. Cit., pag. 493.
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una continua insistencia en los méritos y excelentes acciones de los principales
dignatarios de la corte cordobesa que en muchas ocasiones aparecen como au-
ténticos protagonistas de una obra en la que la conducta de los emires es a ve-
ces juzgada en funcién de lo adecuado o inadecuado de sus nombramientos
para los puestos mas importantes de la administracion central 1. Esta atencion
al papel de los grandes dignatarios cordobeses es lo que otorga a esta fuente
una de sus peculiaridades mas destacadas. A ello se le afiade una interpretacion
de la conquista que, junto a relatos que aparecen en otras fuentes, contiene
también algunas particularidades muy acusadas, las cuales, como veremos, son
muchas e importantes.

Todos los restantes datos -y hay que subrayar que son la mayor parte- con
que contamos para reconstruit la conquista arabe de la Pennsula Ibérica proce-
den de obras muy posteriores que compilan informaciones de fuentes de época
omeya que no han llegado hasta nosotros. La cronologia de estas compilacio-
nes es muy amplia: abarca desde obras redactadas en el siglo XI/V H. hasta
otras muy posteriotes escritas en el siglo XVII/XI H., pero que han sido muy
utilizadas por los historniadores modernos por haber preservado informaciones
de autores hoy perdidos 2.

¢Quiénes eran los autores de esos textos recopilados? ?' . Esta pregunta es
muy compleja y, como es logico, su respuesta varia mucho dependiendo de la
compilacion a la que nos estemos refiriendo. En algunos casos es posible com-
probar que algunas partes de las dos obras ya citadas, la de ‘Abd al-Malik b. Ha-

YY" De ahi, por ejemplo, las alabanzas al emir al-Hakam I y las criticas al emir Muhammad
de quien se nos dice que nombr6 a (jovenes» (ahdas) con los que se repartia las ganancias, lo que
fue la causa de la «fitnay del emirato, I, pags. 45, 71. Sobze el caricter de la obra de Ibn al-Qu-
tiyya, E. Manzano Moreno, «El medio cordobés y la elaboracion cronistica en al-Andalus bajo
la dinastia de los Omeyas», pags. 59-85. En ese trabajo se insiste en la pertenencia de este autor
a lo que denominaba «nedio cordobésy, con el cual me referfa al circulo cronistico cercano a los
Omeyas de Cérdoba. Creo que esta conclusi¢n sigue siendo valida, aunque es preciso matizar
ala luz de las conclusiones del presente articulo y de las peculiaridades de 12 obra de Ibn al-Qu-
tiyya que alli se subrayaban, que ese «medio» no parece haber sido monolitico y uniforme.

2 Los.4jbar Maymz'‘a debieron ser tecopilados en el siglo XI/V H. También de esta cen-
turia es la obra de Ibn Abi l-Fayyad (m. en 1066). La compilacién conocida como Fath al-Anda-
{us suele datarse a comienzos del XII. Las restantes compilaciones pueden datarse con bastante
precisién: el Kifab al-Tktifz de Ibn al-Kardabus fue compuesto en la segunda mitad del siglo
XII; la obra geogrifica de al-Himyari data con toda probabilidad del siglo XIIT; Tbn al-Sabbat
(m. en 1282) compone su obra también en esa centuria. También son ficilmente fechables De
Rebus Hispaniae de Jiménez de Rada (m. en 1247), a/-Kamil de Ibn al-Atir (m. en 1233), 2/Bayan
al-Mugrib de Ibn ‘Idasdi (compuesto en 1306), Nafp a/-Tzb de al-Maqqari (m. en 1631) y, en fin,
la Ribiz de al-Gassani compuesta tras el viaje de este embajador marroqui a Espaiia en 1691.

2 Conviene matizar que planteada de esta forma esta cuestién soslaya un problema im-
pottante, pero al que aqui no podemos dedicar la atencidon que tal vez requeriria; en muchos
casos, en efecto, estos compiladores no conocen los textos que recogen de primera mano, sino
a través de compilaciones intermedias, de las muchas que sabemos que se realizaron en diversas
épacas y lugares.
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bib y la de Ibn al-Qtutiyya, aparecen en alguna de estas compilaciones tardias (lo
que, dicho sea de paso, confirma la fidelidad con la que dichas compilaciones
recogen los textos que citan). En el caso del primero de esos autores, encontra-
mos también narraciones referidas a la conquista que aparecen introducidas
pot la expresion qalz Abd al-Malik b. Habib... («dice ‘Abd al-Malik b. Habib....»),
o similar, que no aparecen en el ya citado K. 2-Tar, peto que son adscritas por
estos compﬂadorcs a dicho autot, por lo que es p051ble que correspondan a
una obra u obtas suyas que no se han conservado 2

Otros dos autores andaluses que aparecen citados con frecuencia en com-
pilaciones tardias como fuentes de determinados relatos sobre la conquista son
al-Razi y ‘Arb b. Sa‘d, ambos cronistas de época califal omeya. Si una fuente
atribuye un relato a uno de estos autores y otra recoge de forma andnima un
relato idéntico, se podra adscribir dicha narracién al autor en cuestién sin de-
masiadas dudas. No obstante, estos casos de citas explcitas de una fuente no
son en absoluto la regla, siendo por el contratio muchisimo mas abundantes los
casos en que los relatos de la conquista aparecen recogidos de forma anénima.

Esta citcunstancia podtia hacernos pensar que es imposible reconstruir cual
es el origen de estas informaciones. Afortunadamente, sin embargo, existe una
cronica romance del siglo XTIV, —la llamada Crénica de 1344—, que es traduc-
c1én al castellano de una Créinica Geral de Espanba, escrita originalmente en pot-
tugués. En esta obra se incluyd una traduccion de la obra de Ahmad al-Razi en
la que se inciuia un amplio relato de la conquista 2. Hoy en dia esta demostrado
que el traductot no se limitd a hacer una simple traduccién (por cierto, no
stempre correcta), sino que la aderezd con adiciones propias y un conjunto de
fabulas de su propia cosecha #. No obstante, es evidente que debajo de tales
adiciones «palpita» el texto original de al-Raziy ‘muy en especial la descripcién
de los sucesos de la conquista, cuya concatenacion y relato son facilmente dis-
cetnibles debajo del mencionado ropaje legenda.no

En este sentido, la comparacién entre la Crénica de 1344 y otra cronica
cristiana, la escrita por Rodrigo Jiménez de Rada, De Rebus Hispaniae, despeja
muchas dudas: en su relato de ia conquista este tltimo autor se basa en una
fuente arabe y sigue pricticamente punto pot punto la relacién de los aconte-
cimientos que aparece en la crénica del siglo XIV, con la anica salvedad de los
citados elementos legendarios. La conclusion obvia es que ambos autores estan
siguiendo una descripcion de la conquista que se temonta en #itima instancia a
Abhmad al-Razi. Esta descripcién de la conquista coincide a su vez con la que
aparece en algunas compilaciones arabes tazdias, lo que permite adscribir a al-

2 Cfr. por ejemplo Fazh, pag 26-27 y Ribla pag. 110 con textos idénticos que se remontan
2 ‘Abd al-Malik b. Habib, pero que no aparecen en el Kifab al-Tary.
B D. Catalan y M.S. de Andrés, Edicidn critica del texto espaiiol de la Crintca de 1344 que ordend
¢l Conde de Barcelos don Pedro Alfonse, Madnd 1971, «Estudio histoticon, pags. Ixii-heviii.
% C. Sinchez Albomoz, Ex forno a los origenes del fendalismo, 11, Los drabes y el rigimen prefendal
carolingio. Fuentes de la historia hispano-musalmiana del sigle VIII, Buenos Aires, 1974, 2, pags. 153-
205; D, Catalan, y S. de Andrés, Op. Cir. pags. Ixvi-Ixvil.
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Razi muchos de esos relatos que, de otra forma, aparecetian como anénimos.
Aunque hay que sefialar que es posible que dichas compilaciones estén utilizan-
do el texto de al-Razi de forma indirecta, es decit, a través de obras intermedias
que a su vez remiten a aquél, lo que nos interesa es subrayar el hecho de que un
determinado relato puede adscribirse en vltima instancia 2 dicho autor.

Si se toman las narraciones introducidas por la expresién ga/a al-Razi («dice
al-Razp), las equivalentes con éstas presentadas de forma anénima, y se las
compara con las incluidas en la Crinica de 1344 y en De Rebus Hispaniae, ambas
deudoras de la obra de Ahmad al-Razi, la conclusién es evidente: una parte
considerable de los datos con que contamos para reconstruir la conquista pro-
ceden de este autor. Hijo de un mercader de origen persa que habia trabajado
al servicio de los Omeyas en calidad de espia y que mutié cuando se disponia
a abandonar este tetritorio en el afio 890-1/277 H., sobre la vida de Ahmad
practicamente no sabemos nada. Tan s6lo se puede afirmar con certeza que
fue discipulo, entre otros, de Qasim b. Asbag, un maw/z de la familia omeya que
fue preceptor de los futuros califas ‘Abd al-Rahman III y al-Hakam I ». Aun-
que no consta que Ahmad al-Razi ocupara cargo alguno en la corte cordobesa,
cabe suponer que su vida debié de desarrollarse en circulos muy cercanos a di-
cha corte. Fragmentos posteriores de sus obras conservados en otras fuentes
revelan claramente el estilo de un cronista palatino al servicio de la dinastia ca-
lifal 6, Esta constatacion es muy importante, porque permite establecer que en
el relato de al-Razi también se nos ha transmitido la visién que se tenia de la
conquista arabe de Hispania en los circulos préximos a la dinastia.

El otro autor al que antes nos referiamos, y que aparece también citado en
algunas compilaciones a propésito de los relatos de la conquista, ‘Arib b. Sa‘d
(m. ca. 980/370 H), es asimismo de época califal. Sabemos que esctibi6 tratados
médicos y un célebre Calendario. También pertenecia a los circulos cortesanos de la
época del califato, como lo prueban su nombramiento como gobernador de una
kiira, o el cargo de £aiib que ejercié probablemente en la corte de al-Hakam II.
Su obra historica —escrita entre 967 y 976— se planteaba como un compen-
dio de la obra del gran historiador oriental al-Tabari, haciendo especial men-
cion de los sucesos ocurtidos en el Occidente musulmén que habian quedado
relegados a un segundo plano en la obra de aquél. Sélo nos han llegado algunos
retazos de dicha obra, pero parece bastante claro que, en algunos casos, se ins-
piraba en la crénica de al-Razi en la narracién de la conquista, aunque también
incluia algunos elementos propios dignos de mencién 2.

25 Lévi Provengal, «Sur l'installation des Razi en Espagne», Arabica, 11, (1955), pags. 228-230.

% Asi, los fragmentos de este autor que recoge Ibn Hayyan en su Mugtabis 1, ed, cit. pags.
143, 160, 216 6 320, referidos a sucesos de la época de ‘Abd al-Rahman III y de los que el propio
Ahmad al-Razi fue testigo presencial. Este caticter palatino es también claramente perceptible en la
obra de suhijo Tsa b. Ahmad al-Razi, de quien sabemos que fue £a#b en la cotte cordobesa.

21 La compilacién que recoge las noticias de ‘Arib sobre la conquista es, fundamental-
mente, la de Thn al-\Sabbig (fS). J. Castilla Brazales, Ia cronfca de ‘Arib sobre al-Andalus, Granada,
1992, phgs. 31-63.
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51 hubiera que resumir en pocas palabras cudl es la naturaleza de las fuentes
arabes referidas a la conquista, se podrian establecer Jas siguientes conclusiones:
existe una tradicion egipcia relativamente temprana que se forja en el siglo IX/III
H. en circulos juridicos y religiosos malikies de dicho pafs, y de la cual es fiel expo-
nente la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam. Esta tradicton inspira también a un ulema an-
dalusi cercano a la dinastia omeya, ‘Abd al-Malik b. Habib, cuyo papel en la
elaboracién de los relatos de la conquista en al-Andalus parece haber sido crucial.
En pleno siglo X/IV H. y paralelamente al afianzamiento de los Omeyas como una
dinastia califal, toma cuerpo una tradicion de catacter mis estrictamente cronistico,
identificada con los intereses de dicha dinastia, y de la cual son claros repre-
sentantes Ahmad al-Razi y Arib b. Sa‘d. Aunque, como veremos mis adelante,
esta tradicién cronistica se inspira muchas veces en la anteriot, su discurso es
ya mas propiamente histérico, de ahi que sirva como elemento primordial para
la composicion de las compilaciones arabes tardias que narran la conquista ara-
be de la Peninsula Ibérica, y que son las que nos han preservado, de manera bas-
tante fiel por lo general, los textos de dichos autores en la actualidad perdidos.

Finalmente, la obra de Ibn al-Qutiyya, pese a que recoge materiales adscri-
tos  la tradicion andalusi, presenta una serie de peculiatidades detivadas con
toda probabilidad del origen de su autor las cuales, como veremos, se apartan
mucho de las otras tradictones que aqui se han mencionado.

II. LOS <TEMAS» DE LOS RELATOS DE LA CONQUISTA Y SU PROCEDENCIA

Los focos principales en los que se originan los relatos que conforman la
descripcion historica de la conquista Arabe de la Pennsula Ibérica son, pues, lo
que podriamos llamar la «tradicién egipcia» (Ibn ‘Abd al-Hakam), la tradicién
andalusi que recoge esta ltima (Abd al-Malik b. Habib) y la tradicaén cronistica
andalusi (Ahmad al- Razi) De estos tres polos el representado por Ia tradicién egipcia
es, sin duda alguna, el originario, de tal manera que los otros dos se inspiran en €, bien
de forma directa, o bien de manera indirecta desarrollando ciertos motivos que apa-
recen nicialmente en aquél. Esto qutere decir gue la mayor partz del relato de la conguista que
aparece en las fuentes andalusies legadas hasta nosotros se remionta de nna forma u otra a fradiciones
hisiéricas elaboradas en los ciroulos religiosos y juridicos nialikies del siglo LX/II1 H. en Eigipto.

Esta afirmacion puede parecer excesivamente tajante, pero es la que se des-
prende de un analisis global de los materiales cronisticos llegados hasta nosotros. En
estos materiales, en efecto, aparecen gran mamero de relatos sobre la conquista. Ob-
viamente, tales relatos presentan en las distintas fuentes similitudes, diferencias o
contradicciones entre si. Sin embatgo, lo que interesa resaltar es que “dichos relatos
tratan un clerto mimero de Zmas comunes que es posible identificat. En otras pala-
bras, la marafia informe de datos que proporcionan las fuentes puede reducirse en
cada caso 2 un comun denominador que define el motivo que tratan cada uno
de los relatos. Este comin denominador conforma los diversos femas, a los cua-
les pueden adscrbirse los diferentes relatos, por muy diferente que pueda ser
su contenido concreto. Logicamente, no todas las fuentes, —especialmente las
compilaciones—, tratan la totalidad de dichos femas, pero lo importante es que
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éstos aparecen con gran regularidad en todas las narraciones de la conquista
arabe que han llegado hasta nosotros 2,

Obviamente, la definicién de estos femas es una elaboracion del autor de
este trabajo, y por lo tanto tiene algo de artificial, pero sus enunciados se han
realizado de forma que bajo ellos puedan agruparse todos los relatos relativos
a la conquista. Estos fewas son los siguientes (entre paréntesis, la referencia ala
obra de Ibn Abd al-Hakam en la que aparecen tratados):

— El nombramiento de Miisa b. Nusayr y sus conquistas en el norte de Africa (FM, 203-204).
— El personaje de Julidn y su traicién en favor de los musulmanes (FM, 205).
— El Palacio Cerrado de Toledo (FM, 206)

~— El envio de la expedicion de Tanq b. Ziyad y las primeras escaramuzas en la Peninsula

({FM, 205-206).
~ El combate entre los ejércitos del rey visigodo Rodrigo y de Tarq b. Ziyad (FM 206-
207).

— La expedicion de Tariq b. Ziyad (FM, 207).

— La Mesa de Salomdn encontrada por los conquistadores (FM,207)

— La expedicién de Musa b. Nusayr (FM, 207).

— La cantidad de botin obtenido y los fraudes (FM, 208).

— Musa b. Nusayr es llamado por el califa para que regrese a Orente (FM, 210).

— El viaje de Musa b. Nusayr a Odente (FM, 211).

— Lallegada de Musa b. Nusayr ante el califa (FM, 211).

— Las relaciones entre el califa Sulayman y Musa b. Nusayr (FM, 211-213).

— El gobierno y asesinato de ‘Abd al-‘Aziz b. Mitsa en al-Andalus (FM, 211-212).

— La muerte de Musa b. Nusayr (FM, 213).

Como puede verse, todos estos Zezas son tratados ya en la obra de ITbn ‘Abd
al-Hakam, o lo que es lo mismo han sido ya elaborados en la tradicidn egipcia.
En todos los casos, estos mismos fezas vuelven a aparecer en fuentes andalu-
sies aunque su tratamiento puede ser muy variable: 2 veces es muy similar, a ve-
ces se encuentra mas desarrollado, a veces difiere mucho. Lo importante, sin
embargo, es que las fuentes andalusies repitan esos mismos fewas que ya apare-
cen en la tradicion egipeia, es decit, que no elaboren relatos con un desarrolio
distinto al que acabamos de indicar, De hecho, los tnicos zmas que podtiamos
denominar propiamente «andalusies» —es declt los que sdlo aparecen en
fuentes redactadas en al-Andalus— son sélo los siguientes:

— Lamuerte del rey wsngodo, Witiza, y los probiemas sucesorios 2.

— Las expediciones prewas alade T'mg b. Ziyad *°.
— Las traiciones en el ejército visigodo 1.

28 Elmétodo de agrupar los relatos en torno a una serie de #mas se basa en el utilizado por A.
Noth para su estudio de las fuentes 4rabes orientales relativas a la expansién musulmana, A. Noth,
The early arabic bistorical tradstion. A source eritical study, Princeton, 1994. El método aplicado aqui, sin
embargo, se basa en una definicién mucho mas concreta y simplificada de los diversos zmas.

2 Como se verd mds adelante, este tema es objeto de diferentes elaboraciones por parte
de al-Razi, Ibn al-Qutiyya y ‘Arib b. Sa‘d.

3 Este tema se refiere a la expedicidn que, segin algunas fuentes, habria mandado Tanif
y seglin otras ¢l propio Julidn.

31 Cfr. mas adelante pags. 412 y sigs.
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~ Las campafias fabulosas de Musa b. Nusayr) 2

— Los repartos de tierras y el problema del quinto (/um)

Como se ve, estos cinco temas «andalusies» tratan sucesos referidos al reino
visigodo, a las situaciones generadas por la conquista o aportan datos en favor
de la fignra de Musa b. Nusayr, que como veremos es objeto de una particular
exaltacion en al-Andalus. Son éstos, sin embargo, los vinicos casos en los que la
tradicién andalusi elabora elementos distintos a los configurados por la tradi-
cién de origen egipcio que representa Ibn ‘Abd al-Hakam.

La identidad de femas de las fuentes andaluses con respecto a la tradicion
egipcia es un hecho muy destacable. Demuestra que las pautas que sigue la na-
rracion de la conquista se adaptan al discurso elaborado en los circulos religio-
sos y juridicos del siglo IX/II1 H. en Egipto, lo que quiere decir que, salvo en
los casos que se acaban de apuntar, seria initil buscar en ellas una plasmacion
de un recuerdo histérico «antoctonor, que se habria transmitido de generacidén
en generacidn hasta su puesta por escrito un siglo y medio o dos después del
711. El patrén «mportado» desde Egipto va a marcar la ténica general del re-
lato de la conquista. Ahora bien, las fuentes andalusies también presentan una
adaptacién propia de esos femas y un desarrollo de los mismos, que a veces es
muy marcado. Es dE)reciso, pot consiguiente, pasar a analizar a continuacién
cémo se produce dicha elaboracion.

IO LA ELABORACION DE LOS RELATOS DE LA CONQUISTA

a) El nombramiento de Musa y sus conquistas en el norte de Africa

Tomemos el primero de los femas a los que antes se ha hecho referencia: el
del nombramiento de Musa y sus conquistas en el norte de Africa. Ibn ‘Abd al-
Hakam incluye un relato en el que se nos cuenta que Musa fue nombrado en
época del califa ‘Abd al-Malik, y que poco después llevé a cabo una serie de ex-
pediciones en el norte de Afnca que son narradas de la siguiente manera por el
autor del Fufuh Migrs:

«Abd al-Malik b. Maslama nous a raconté d aprés al-Layt b Sa‘d que Musa,
au cours de ses expeditions dans le Maghrib, envoya son fils Marwan a la téte
d‘une troupe. Marwan fit 100.000 prisonniers. Musa langa egalernent sOn neveu
4 la téte d‘une armée. Lui aussi ramena 100.000 captifs. «Qui était-ce» deman-

% Este tema es especialmente prominente en KT, pags. 142, 143, 144 etc...Aunque ‘Abd
al-Malik b. Habib indica en ocasiones que toma informaciones de personajes egipcios y es muy
posible que los motivos que componen estos relatos legendarios tengan un origen orental, he
prefeddo considerarlo como propiamente andalusi, debido a que la exaltacién de la figura de
Musa estd ausente de la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam.

3 Cfr. més adelante pags. 420 y sigs.

34 La traduccién es de A. Gateau, Conguete de [Afrigue du ord et de I'Espagne, Argel, 1948,
pag. 87. Cfr. ed. Torrey, pig. 204.
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da-t-on a al-Layt b. Sa‘d: «Des Berbéres» répondit il. Lotsque sa lettre annon-
cant la nouvelle arriva, on s‘écria: «Ibn Nusayr perd la téte! Comment pourrait-
il envoyer vingt mille hommes, I‘equivalent du quint (#/7#s), au Commandeur
des Croyants? Musa eut vent de cette réflexion. «Quls envoient donc chet-
cher ces vingt mille hommes!» s‘éctia-t-ib».

Un relato idéntico es recogido por ‘Abd al-Malik b. Habib, citando también
como fuente a al-Layt b. Sa‘d *. Existen, sin embargo, algunas pequefias dife-
rencias que es preciso sefialar. Segin el autor andalusi, en efecto, las expedicio-
nes son mandadas por el propio Musa b. Nusayr y por otro de sus hijos,
llamado ‘Abd Allzh. La cantidad de cautivos es la misma, pero la cifra del quin-
to que se da aqui es de 60.000 cabezas 3. Sin embargo, la diferencia mas nota-
ble que se da en el relato de ‘Abd al-Malik b. Habib es que no se incluye la
precision sobte el hecho de que los cautivos fueran bereberes, como tampoco
los comentatios sobre la imposibilidad de mandar tantos cautivos al califa y la
enojada respuesta de Musa: el autor andalusi cierra su noticia precisando tan
solo que «nunca se habia cido cosa semejante» ¥7.

Este ejemplo muestra un caso en el que a la identidad tematica entre la tra-
dicién egipcia y la andalusi se le afiade una identidad muy acusada en el relato
concreto. Ahora bien, este relato es algo distinto: desaparece la mencién a que
eran bereberes quienes habian sido hecho cautivos en esas campanas asi como
el comentario sobre la imposibilidad de enviar un nimero tan alto de prisione-
ros al califa. En su lugar sélo se incluye un comentario admirativo sobte la
proeza que habian supuesto estas expediciones.

La vanacién de los motivos que aparecen en la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam
es aun mas patente en el caso de las informaciones que este autor incluye a
continuacién

«Musa b. Nusayr envoya son fils Marwan b. Musa vers Tanger, pout en oc-
cuper militairement le littoral et y monter la garde (marabitan). Mais, exténué,
ainsi que ses compafnons Marwan s‘en retourna, laissant a la téte de ses 1700
hommes, Tariq b. ‘Amr (7). On prétend d‘autre part que Tariq disposait de
12,000 Berbéres et de 16 Arabes seulement; c‘est 1a une affirmation erronée.
On dit aussi que Musa b. Nusayr quite 1‘Ifigiya pour une expédition contre

35 KT, pig. 139.

% Es curioso constatar que ni el niimero que da Ibn ‘Abd al-Hakam, éste por defecto, ni
el que ofrece ‘Abd al-Malik b. Habib, éste por exceso, son ajustados a la quinta parte de las cifras
de botin que se ofrecen. Sin embargo, en compilaciones posteriotes que también recogen este
relato no se habla de dos expediciones, sino de tres, llevadas a cabo por Musi y sus dos hijos,
‘Abd Allah y Marwan, con lo que la cifra del quinto de 60.000 cabezas setia ya «correctan, cfr.
BM, 11, pag. 23; Kami/, IV, pags. 539-540 y NT I, pag, 239. Ibn Tdad dice tomar el relato de al-
Layt b. Sa‘d y coincide textualmente con KT; al-Maqqard lo toma de al-Flumaydi, quien a su vez
cita a al-Layt b. Sa‘d.

7 En el Kifab al-Ta¥y se recalca que este comentario admirativo es del propio al-Layt b.
Sa‘d, lo que también seialan las compilaciones posteriores citadas en la nota anterior. En NT
se afirma que este comentario procede de al-Sadafl.

38 Trad. Gateau, pag. 89; ed. Torrey, pags. 204-205.
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Tanger. C'est le premier gouverneur qui occupa cetter ville, peuplée de tribus
berbéres de Butr et de Baranis, encore insoumis. Quand il fut pres de Tanger,
il envoya des détachements de cavalerie qui parvinrent jusqu‘au Sus al-Adna,
dont la population, dutement traitée et menee en captivité, fit sa soumission
(:--) MUsa destitua ensuite le gouverneur quil avait installé 4 Tanger, et le rem-
plaga par Tariq b. Ziyad; il prit ensuite la route de Qayrawan. Tariq éstait ac-
compagné d’une jeune esclave, Umm Hakim. Il resta la, en garnison, pendant
quelque temps. Ceci se passait en 92 Hb,

Como puede verse, en este pasaje Ibn ‘Abd al-Hakam esta relatando dos
versiones distintas de un mismo suceso: en la primera nos dice que Marwan b.
Musa conquista Tingert, retirindose después y dejando a su frente a un Tariq
b. ‘Amr (tal vez una errata pot b. Ziyad) con un cierto nimero de hombres,
mientras que la segunda sostiene que es el propio Musa quien conquista Tanger
por primera vez, mandando después expediciones hacia el sur del Magreb. Mas
tarde, Musa reemplaza al gobernador de Tanger por Tariq b. Ziyad, retirandose
éla Qaytawin.

Pese a lo confuso del relato, es posible seguir en las fuentes andalusies el
tratamiento dado a alguno de los elementos que lo componen. Las cifras de
hombres que da el autor egipcio aparecen también en la obra de ‘Abd al-Malik b.
Habib pero aqui se sefiala que ése fue el mimero de tropas con el que Tariq pas6 a
la Peninsula Ibérica: el conquistador, en efecto, cruzé el Estrecho con 1700 hom-
bres, 2 los que mas tarde se les afiadieron mas hasta llegar 2 12000, de los que solo
16 eran 4rabes ¥. La cifra que daba el autor egipcio de tropas acantonadas en Tan-
ger corresponde aqui al contingente que realiza la conquista. Més aun, la aprecia-
cién de que en dicho contingente se inclufa un nimero muy escaso de arabes pese
a que aparece explicitamente rechazada por Ibn ‘Abd al-Hakam, es citada por
‘Abd al-Malik b. Habib para caracterizar al ejército conqulstadot 40,

Los 12000 hombres de los que se compone ese €jército, entre los cuales se
inclufan muy pocos arabes, apatecen asimismo en la obra de al-Raz, y asi se re-
coge en las compllaclones posteriores, aunque con diversas variantes *. Tam-

3 KT, pag. 137.

4 El peso del elemento bereber frente al arabe en €l momento de la conquista es subra-
yado por el propio ‘Abd al-Malk b. Habib en otro pasaje de su obra en el que se nos cuenta que
Tatiq habia sido enviado por Musi a Tremecén para que vigilara la costa y encontrara a algin
sabio. Cuando encontrd a uno, Tariq le pregunto si sabia quien habtia de conquistar al-Andalus,
alo que le respondié que serian los bereberes. Cuando Musa supo esto le envié una recluta de
1000 bereberes, al tiempo que le daba una sexie de instrucciones derivadas de sus conocimien-
tos de astrologia, las cuales le habrian de llevar a la persona que habria de dirigir el ejército. Ta-
riq responde entonces que tal descripcion no corresponde a otro mas que a € mismo, KT, pag,
136-137. Este relato se dice que esta tomado de ‘Abd Allzh b. Wahb, un discipulo de Malik b.
Anas y uno de los promototes de su escuela en Egipto. La fecha de su muerte, —812/197 H—,
hace imposible que fuera conocido personalmente por ‘Abd al-Malik b. Habib, M.A. Makki,
«Egipto y los orgienes....», pag. 199.

N AM, pig. 6y 7; BM, 6; De Rebus Hispaniae, pig102; Cr. dp 1344, pag. 122; NT, 1, pags.
231, 254.y 257 La teclaboracidn de esta noticia sefiala que la cifra inicial con la que pasa Tariq
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404 EDUARDO MANZANQ MORENO

bién Arib b. Sa‘d incluye este dato 2 Finalmente, dos autores tardios, pese a
presentar una cifra igual o similar, afiaden que se trataba de tropas integradas
por bereberes, drabes y voluntarios, lo que pone de relieve que la atribucién de
los primeros éxitos de la conquista a tropas formadas mayoritariamente por be-
reberes suponia un elemento polémico, cuya intencionalidad desconocemos,
pero que autores posteriores debieron de encontrar dificil de aceptar .

Asi pues, la cifra que incluia Ibn ‘Abd al-Hakam sobre el nimero de solda-
dos estacionados en Tinger se convierte para ‘Abd al-Malik b. Habib en el mi-
mero de conquistadores que acompafian a Tariq en la conquista, y ello le
permite sefialar que fueron muy pocos los drabes que participaron en ella #,
Autores posteriores incluyen también esa misma cifra, aunque en algin caso se
l‘mctf): un mntento evidente por corregir la afirmacion sobre el escaso nimero de
arabes.

b) El regreso de Musa a Oriente

En Ibn ‘Abd al-Hakam también aparecen ya otra serie de femas que encon-
tramos en las obras andalusies y en los cuales no es preciso detenerse: la leyenda
sobre la Casa Cerrada de Toledo 4, la caracterizacion de Julian como seor de
Ceuta y al-Jadrd” que reconoce a Rodrigo % pero que, enterado de la violacién
de su hija, facilita ]2 conquista a los musulmanes o, en fin, los prolegémenos del
combate entre musulmanes y visigodos, que aunque aparece mas desarrollado
en los autores andalusies tiene ya su raiz en el relato del autor egipcio. Mis ade-
lante me ocuparé también del tema de las expediciones mulitares.

¢l Estrecho es de 7000 hombres, peto que ante la llegada del ejército visigodo fueron enviados
refuerzos hasta llegat la cifta a los 12000 soldados.

2 I3, pig 133-134.

¥ Fath, pig. 16: KI, pag. 46.

# El porqué de esta insistencia en el escaso miimero de drabes que participaron en la psi-
mera expedicién es dificil de saber. Un relato que se debe 2 Tbn Hayyan, aunque posiblemente
tomado de un autor anteriot, insiste en la misma idea al sefialar que, al ser nombrado, Musa
marcho a su destino sin tropas de Sitia y escasos voluntarios, tomando sin embargo soldados
de los ejércitos de Egipto y de Ifriqiya, lo que parece una precision tendente a dajar claro que
en la conquista no participaron sirios, AM, pag, 4; NT, I, 230 y 250, tomando su informacién
de Ibn Hayyan y de un Kitab al-Jaza‘ini, respectivamente.

# FM, pag. 92, quien dice tomarlo de su propio padre y de un Hi¥am b. Ishaq. La primera
mencién en al-Andalus a esta leyenda es de Abd al-Malik b. Habib, KT, pdg. 140, quien dice ba-
sarse en ‘Abd Allzh b. Wahb, quien a su vez lo tenia de al-Layt b. Sa‘d. Con diferentes versiones
y variantes, la Jeyenda aparece en autores posteriores: I, pag. 7; Fath, pag.13, etc...

4 Esta caracterizacién de Julidn aparece ya en FM, pig. 88-90, y se repite en los compila-
dores tardios que recogen textos de al-Razi y de ‘Arib b. 8a‘d (es curioso comprobar que ni en
cl K 2l Ta'%y, ni en los textos atribuidos a ‘Abd al-Malik b. Habib se hace mencidn alguna al per-
sonaje de Julidn). Ibn al-Qutiyya hace de €l un mercader cristiano que atravesaba el Estrecho
Hevando 2 Rodrigo aves de presa y caballos, I, pig. 8.
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Los temas relativos al lamamiento de Musa por el califa al-Walid, su viaje y
llegada a Otriente y las refaciones con el nuevo califa, Sulaymzn, son objeto de
una serie de relatos en los que se vuelve a poner de manifiesto la elaboracion
que hacen los autotes andalusies a partir de un esquema que existe ya en la tra-
dicion egipcia. Basicamente este esquema es el siguiente: en un cierto momen-
to Musa, después de realizar campafias en al-Andalus, vuelve a Oriente lamado
por el califa. En su camino hace alto en algunos lug’ues y poco antes de lle-
gar a Siria recibe una carta de Sulayman, heredero del califato, en la que,
ante la enfermedad motrtal de su hermano, el califa al-Walid, le pide que
aminore la marcha, cosa a la cual MUsa se niega. Este llega a Siria poco an-
tes o después de la muerte del califa al-Walid y presenta ¢l botin obtenido.
Una vez proclamado califa, sin embargo, Sulayman le impone diversos cas-
tigos y multas, a los que Musa sélo puede hacer frente gracias al apoyo
prestado por algunos protectores. Acto seguido es asesinado en al-Andalus
su hijo ‘Abd al-‘Aziz, a quien Musa habia dejado al frente durante su ausen-
cia, y cuya cabeza es enviada a Oriente y presentada a su padre. Mas tarde mue-
re Musa mientras realizaba la pregtinacion a La Meca en compaiiia del propio
califa Sulayman.

Pese a que esta narracion se repite en casi todas las fuentes, algunos episo-
dios concretos varian. As, Ibn ‘Abd al-Hakam inserta un relato en el que se nos
cuenta que antes de abandonar al -Andalus Musi emprision6 a Tariq con inten-
cién de ejecutatle. Este sin embargo se las arreglé para enviar al califa al-Walid
un mensajero, ~——Mugit, gwlam del propio califa—, para que le avisara de lo ocu-
rrido. Enterado al- Walid, ordeno a Musa que se abstuviera de hacer cualquier
mal a Tariq, por lo que hubo de ponetle en libertad. Agradecido, Tariq entregd
a Mugit los 100 pnswneros que le habia prometido por realizar su encargo.
Acto seguido, Musa regtesé a Ifrigiya, donde recibié orden del califa de regte-
sat a2 Otlente ¥,

El fallido intento de Musa de ejecutar a Tariq no aparece en ninguna fuente
andalusi. ‘Abd al-Malik b. Habib se limita a decitnos que después de haber pa-
sado en al-Andalus dos afios y un mes, Musa regreso a Iftigiya a lomos de una
mula. En un lugar cercano a Cérdoba habria vuelto la vista a la ciudad y habria
hecho desde alli un encendido elogio de ella. Luego pasé a al-Jadra’, y mas tar-
de partib hacia Iftiqiya .

Por su parte, al-Razi, pese a tomar parte de este relato de Ibn Habib, elabora
un poco mas la noticia: la orden de regresar a Oriente le llega 2 Musa a través

4 FM, pag. 210.

4 KT, pag 146; un texto pricticamente idéntico es recogido en BM, II, pags. 18-19. Por
su parte, Farh, pag. 34 y Rifila, pags.118-119 se refieren también a estos hechos y aunque remon-
tan su informacion a ‘Abd al-Malik b. Habib apenas coinciden con KT en su redaccion.El epi-
sodio debi6 de ser recogido por al-Razi, como pone de relieve su mencién en Crinica de 1344,
pag. 156. Es interesante, finalmente, sefialar que el dato sobre 1a estancia de Musi en al-Andalus
durante dos afios y unos meses lo ofrece también Ibn ‘Abd al-Hakam, FM, pdg, 210.
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de un mensajero llamado Abu Nasr estando aun en al-Andalus, y a ella obedece
el caudillo 4rabe llevando en su compaiifa a Mugit y a Tariq %,

Finalmente, ‘Arib b. Sa‘d da otra vuelta de turca: el califa al-Walid envia a un
mawla suyo, Mugg para que traiga 2 Musa de vuelta. Cuando éste llega a Co1-
doba, Musa le entrega un palacio, llamado Ba/at Mugit, que pertencecia al quin-
to {jums). A renglén seguido, Mugit hace campaiias en Yilligiya, por lo que
al-Walid tiene que enviar a otro mensajero, llamado Ab@ Nasr, quien finalmen-
te es el encargado de traer a Musa de vuelta 0.

Puede verse, pues, que las fuentes andalusies, de la misma manera que igho-
ran el episodio del emprisionamiento de Tariqg, afiaden otros elementos. En
una linea que vamos viendo se perfila como claramente exaltadora de la figura
del conquistador, ‘Abd al-Malik b. Habib afiade el elogio encendido que hace
Miisi de Cérdoba, prefigurando as el esplendor que alcanzari la ciudad en épo-
ca omeya, un elemento que también incorpora al-Razi. Por Gltimo ‘Asib b. Sa‘d
cambia el papel de Mugtt, (a quien Ibn ‘Abd al-FHakam y el propio al-Razi ha-
bian hecho miembro destacado del ejército conquistador) y le hace enviado del
califa y protagonista de un curioso suceso en el que se menciona la entrega de
tierras del «quinto» (jums).

La misma tonica puede apreciarse en los restantes episodios que integran el
tema. Segn Ibn ‘Abd al-Hakam, en su viaje a Oriente, Musa se detuvo en un
lugar llamado Qasr al-M3‘, donde celebtd la Fiesta de los Sacrificios. ‘Abd al-
Malik b. Habib, en una exaltacion evidente de la figura del conquistador, le hace
Hegar a Ifnq1ya en una epoca de sequla, ordena entonces que se hagan proce-
siones y rogativas que él mismo dirige sin citar el nombre del califa, con el pre-
visible resultado de una abundante lluvia. Siempre segun este mismo autor,
Muisa sigue su marcha cargado de riquezas y prisioneros, y llega a Egipto donde
visita 2 ulemas y gentes principales *2 Después llega 2 Palestina donde se hos-
peda en casa de la familia de Rawh b. Zinba®, con quienes intercambia tegalos
y deja a sus hijos més pequefios ** _La obra del autor andalusi ha convertido asi
el viaje 2 Oriente en un relato que ensalza el poder y prestigio de Musa.

49 _AM, pag. 19; BM, 11, pig. 16 (con algunas coincidencias entre si); Cronica de 1344,
pags. 154-155. Es interesante sefialar que Ibn al-Qutiyya ofrece un relato muy similar, I,
pag: 10; un texto muy similar a éste aparece en la obra atribuida a Ibn ‘Abi 1-Fayyad, LAF,
pags. 48-49.

50 Fath, pags. 29-30, IS pdg. 101 (quien cita como fuente a ‘Arib) y Ribla, pag. 115, coinci-
den entre si; a/-Kamil, IV, pigs. 565-566 y NT, I, pags. 275-276 ofrecen pricticamente el mismo
telato pero no coinciden con aquéllas.

3 Compérese FM, pag. 211 y KT, pég. 146. El texto de este ultimo lo reproduce muy frel-
mente BM, II, pag. 19. Por su parte, Fath, pag. 34 y Ribla, pag. 211 mencionan el suceso y atri-
buyen el relato a ‘Abd al-Malik b. Habib pero apenas coinciden con KT.

2 KT, pag.146. BM, I1, pag. 19 ofrece un texto idéntico. K al-Iniama, pags. 141-143 presen-
ta el mismo relato pero mucho mis ampliado.

33 KT, pigs. 146-147; BM, 11, pag. 19; K. allwama, pigs. 142-143, Rawh b. Zinb3* era un
importante jefe de la tdbu de Yudam que desempeiid un destacado papel en la politica del ca-
lifato omeya durante la segunda mitad del siglo VII/I H. Algunos autores del siglo IX y X/III

Higpania, 1IX/2, ntn. 202 (1999) 389-432

(C) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://hispania.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons Reconocimiento (CC-BY) 4.0 Internacional



LAS FUENTES ARABLES SOBRIE LA CONQUISTA DE AL-ANIZALUS 407

La narracion de la llegada a Siria vuelve a poner de relieve Ia estrecha de-
pendencia de las fuentes andalusies con respecto a la tradicion egipcia. El epi-
sodio del envio de misivas por parte del moribundo al-Walid y del expectante
Sulayman para que Musa apresure o aminore su marcha aparece ya en Ibn ‘Abd
al-Hakam, asi como en ‘Abd al-Malik b. Habib y en cronistas andalusies poste-
riores 3. En Ibn ‘Abd al-Hakam también aparecen ya las dos versiones sobre lo
ocurrido a continuacion: una sefialaba que Musa llegb cuando al-Walid ya habia
muerto, mientras que la otra afirmaba que el conquistador llegd poco antes de
producirse la muerte del califa .

En esta segunda version clerto nimero de fuentes, comenzando por Ibn
‘Abd al-Hakam, relatan que Musa se presentd ante el califa al-Walid mostran-
dole el botin, en el cual se incluia una mesa ricamente decorada que, se decia,
habia pertenecido al rey Salomén. Tariq afirmé entonces que habia sido €l
quien la habia cobtado, a lo que Miisa respondié acusindole de mentiroso. Ta-
riq sefalé entonces al ‘califa que uno de los pies de la mesa era distinto 2 los
ofros, a lo que Musz replic6 que asi la habia encontrado. Tariq sacé el pie ori-
ginal que habia arrancado cuando la encontrd, con lo que el califa quedé con-
vencido de su veracidad %,

‘Abd al-Malik b. Habib ofrece un relato muy distinto a este: Musa se presen-
té ante al-Walid con todas las riquezas que traia y con la célebre mesa, pero el
califa ordend rompetla y hacer pasar sus materiales preciosos y las coronas al
Tesoro (bayt al-nal) ¥, Este relato tan distinto evidencia de nuevo el interés del
ulema andalusi por exaltar la figura del conquistador de al-Andalus.

Lo interesante del caso reside en que al-Razi no sigui6 aqui a su predecesor y,
por contra, incluyé un relato similar al que presentaba Ibn ‘Abd al-Hakam, en
el que se subrayaba la falsa atribucién que se hacia Musa de la captura de la
Mesa %. El hecho de que al-Razi mencione esta anécdota tan poco favorable a
la figura del conquistador revela la existencia de ciertas diferencias dentro de la
tradicién andalusi que, como veremos inmediatamente, no son las inicas.

Finalmente, las relaciones entre Sulayman, una vez investido califa, y Msa
también son objeto de diversas y significativas elaboraciones en las distintas

H. le consideraban «Compadieron (sahabi] del Profeta y otros le consideraban, 2l menos, trans-
misor fiable de Tradiciones, Hasson, I., «Le chef judhamite Rawh b. Zinba%, Sidia Islamica,
(19932, 71, pags. 95-122,

5% FM, pag 211; KT, pag: 147 reproducido textualmente en BM, II, pag. 20; también,
Fath,, pag. 37, NT, I, pags. 280-281, etc...

% FM, pig. 211.

%6 FM, pig. 210.

ST KT, pag. 147 reproducido textualmente en BM, I, pig. 20; también con muchas coin-
cidencias K. atlniama, pig. 144. Previamente KT , pag. 141 habia sefialado que la Mesa habia
sido encontrada por el propio Tirig aunque sin mencionar el hecho, que si que aparece en otras
fuentes, de que éste le habria arrancado un pie.

% Fazh, pag. 36, coincidente con Ribla, pag. 120; Cr. de 1344, pag. 157; LAF, pig. 49 y KJ,
pag.51 con algunas frases similares a las de Ibn ‘Abd al-Hakam; a/Kamil, IV, pig. 566; NT, pdgs.
279-280.
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fuentes. El relato de Ibn Abd al-Hakam sobre este tema contiene tres noticias
fundamentalmente. La primera sefiala que al presentarle Musa regalos de la
conquista al califa, uno de sus compaiieros conminé a Sulaymian a que se abs-
tuviera de algo ilicito, pues Musa no habia separado el quinto del botin tal y
como prescribia la ley, por lo que el califa hizo traspasar esos regalos al Tesoro
(bayt al-nial). La segunda menciona la intencion del califa de enviar a Musa y 2
sus comparieros de vuelta al norte de Africa, pero que Ayyub, hijo del propio
califa, intercedi6 por ellos ante su padre. La tercera, en fin, nos habla de que Su-
layman impuso 2 Musa una multa de 100.000 dinares apoderandose de todo
cuanto poseia, pero que el conquistador se puso bajo la proteccién de Yazid b.
al-Muhallab, quien obtuvo del califa la restitucién de esos bienes *.

En la narracion de ‘Abd al-Malik b. Habib el tratamiento de este tema sufre
un vuelco completo. Sulayman hace comparecer a MUsa jurando que hara de-
saparecet su poder, a lo que aquel replica que ello no es potestad del califa sino de
Dios, en quien él confia como protector. Sulayman ordena entonces que quede
expuesto al sol bajo un fuerte calor. Uno de los testigos de este hecho, el futuro
califa Umar I, afirmaba que ése habia sido uno de los dias mas tristes de su vida.
Tras vetle desvanecerse y considerando cumplido su juramento, Sulayman pide
que alguien se haga cargo de Musa, cosa que hace Yazid b. al-Muhallab, en cuya
casa el maltrecho conquistador se recupera . Aunque mas tarde mejoraron las
cosas entre Musa y el califa, éste le impuso una multa de un millén . ‘Abd al-
Malik b. Habib incluye asimismo otra setie de anécdotas en la misma linea enal-
tecedora del conquistador: a las preguntas de Yazid que se extrafia de que haya
regresado a Oriente para ser tratado de esa forma, Musa responde que nunca
se hubiera permitido salirse de la Comunidad; el pfopio califa le hace también
preguntas sobre sus conquistas, 2 las que Musa responde mostrando su sabidu-
tia; la cantidad de riquezas acumuladas en sus glotiosas campanas es inmensa,
etc.... @

Vemos por tanto, que el cariz de estos relatos varia mucho en Ibn ‘Abd al-
Hakam y en ‘Abd al- Malik b. Habib. En absoluto se trata de «versiones comple-
mentatias» de un mismo suceso. En la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam, Msi
intenta arrogarse botines que no le corresponden y es acusado de no haber se-

% FM, pags 211y 213,

% Yazid b. al-Muhallab es otro personaje importante en el califato oriental. Protegido por
¢l califa Sulayman fue investido gobernador de Wasit y del Jurasan en la misma época en la que
se produjo el regreso de Musa. Célebre por sus exacciones en las provincias que administraba,
acabé protagonizando una rebelion en la que finalmente murid, Englgpaedia of Islam, 1.2, s.v.
Yazid b. al-Mubhallab.

1 KT, pig 147, teproducido también en BM, 11, pdg. 20; K. al-Inama, pigs. 144-145 coin-
cide textualmente, pero presenta un relato mas prolijo. Otros compiladores refieren también el
castigo de Miisi aunque no es posible sabet de dande obtenen sus relatos: L4F, pags. 49-50;
KI, pag. 51; NT I, pags. 280-281.

%2 KT, pags. 148-149, reproducido fielmente en BM, 11, pigs. 21- 225 mads prolijo en K.
al-Imama, pags. 147-148, 178-179 y 180- 181 Las preguntas de Yazid a Musa aparccen recogidas
también en NT, I, pag. 283 dando a al-Hijari como fuente.
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parado el quinto del botin. Ambos cargos estan ausentes en la obra de ‘Abd al-
Malik b. [1abib para quien Sulayman se propone stmple y llanamente «destruir
el poder de Muisa», para lo cual recutre a un castigo que aparece como un mal
pago pata alguien que habia optado por mantenerse dentro de la obediencia.

En cambio, al-Razi si que se hace eco del relato sobre la «mesa de Salo-
mony». También consta que este autor relataba que Sulayman impuso al con-
quistador y a sus compafieros una multa por haberse repartido el quinto del
botin obtenido en la conquista sin orden del califa, lo que resulta coherente con
la imagen que ofrece el relato de la apropiacion de la mesa . De nuevo, pues,
vemos que al-Razi corrige la imagen de exaltacién que proporciona Ibn Habib
sobre el conquistador de al-Andalus, y se sitda en una visién mis cercana a la
propugnada por el autor egipcio en este tema en concreto *,

c) Elasesinato de Abd al-‘Aziz y la muerte de Musa

El episodio que natra el asesinato del hijo de Musa y gobernador de al-An-
dalus, ‘Abd al-‘Aziz, presenta también una secuencia de elaboracién mry acusa-
da y compleja. Aunque pueda resultar tedioso descender a los detalles
concretos, es preciso examinatlos en detalle para poner al descubierto los me-
canismos de su elaboracién.

Ibn ‘Abd al-Hakam narta que ‘Abd al-Aziz habia quedado en al-Andalus
tras la marcha de su padre y habia casado con una hija de Rodrigo, la cual Je ha-
bia aportado grandes riquezas. Ante la extrafieza de su esposa de que su gente
no se posternara en su presencia como se hacia en tiempos anteriores, ‘Abd al-
Aziz hizo construir una puerta baja a la entrada del palacio para que quienes
entraran tuvieran que doblar la cerviz ante él. La gente se did cuenta de lo
que habia hecho y ello unido a los rumores sobre su posible conversion al
cristianismo provocé que algunos miembros de las tribus drabes —en es-
pecial Habib b. Abi “‘Ubayda al-Fihri y Ziyad b. al-Nabiga al-Tamimi— de-
cidieran darle muerte. El autor narra con cierto detalle las circunstancias
del asesinato, que se produjo por la noche, cuando el almuédano habia lla-
mado a la oracién y cuando la victima se encontraba recitando una azora co-
ranica. Con la cabeza del interfecto, los asesinos marcharon a presencia de
Sulayman, quien se la presenté a Musa, el cual reconocid a su hijo y maldijo a
quien le habia matado ©.

No parece que ‘Abd al-Malik b. Habib se refiriera a este suceso, o al menos
no ha quedado constancia de ello. Es seguro, en cambio, que al-Razi si lo hacia,

63

Fath, pag. 32 (con referencia explicita a al-Razi), y 36; Réb/a, pag, 120: en los tres casos
con coincidencias entre si,

64 Noétese, sin embargo, la leve diferencia entre Ibn ‘Abd al-Hakam y al-Razi: aquél sefiala
que Musa no habia separado el quinto, mientras que éste aftrma que se habia apropiado del
quinto sin orden del califa,

% FM, pags. 211-213.

I ipanta, 1.1X/2, nam. 202 (1999) 389-432

(C) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://hispania.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons Reconocimiento (CC-BY) 4.0 Internacional
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aunque con algunas variantes y adiciones %. La mujer de ‘Abd al-Aziz -—quien
es objeto de elogio como gobernador— resulta ser aqui la viuda de Rodrigo.
También le insiste 2 su marido para que sus stbditos se posternen ante €, lo
que lleva a la construccion de la puerta baja. No saciada con esto, sin embatgo
la mujer pide y obtiene de ‘Abd al-Aziz que se ctiia una corona. Cierto dia, la
mujer de Ziyad b. al-Nabiga al-Tamimi le encuentra de tal guisa e insiste a su
marido para que haga lo mismo. Este da cuenta del suceso a Habib b. Abi
‘Ubayda, de forma que los jefes militares se acaban enterando. Pensando ade-
mas que ‘Abd al-‘Aziz se habia convertido al cristianismo deciden asesinatlo,
cosa que finalmente hacen . De hecho, segiin sefiala al-Razi, la conducta de
Sulayman con respecto a Musa y su hijo fue considerada como una de las ma-
yores faltas que siempre se le reprocharon.

Puede verse, por tanto, que las variaciones y adiciones de al-Razi con res-
pecto al texto de Ibn ‘Abd al-Fakam son muy escasas: la precisién de que se
trata de la viuda de Rodrigo y 1a mencion a la toma de la corona son las mas
significativas, mientras que, en cambio, los textos que pueden adscribirse a al-
Razi son menos prolijos en lo que respecta 2 la forma en que se realiza el ase-
sinato y no mencionan los detalles relativos a la presentacién de la cabeza del
gobernador ante el califa.

Frente a la visién que propone al-Razi, toda una serie de textos nos
ofrecen una versién muy distinta de los hechos. El caso mds claramente
identificable procede de la obra de Ibn al-Qutiyya. Este autot nada dice so-
bre las pretensiones de la mujer de ‘Abd al-‘Aziz y, por el contrario, sefiala
que su asesinato fue ordenado por el propio califa Sulayman. Este encargd
a cinco arabes de ejecutatlo, entre los que estaban Habib b. Abi ‘Ubayda al-
Fihri y Ziyad b. al-Nabiga al-Tamimi. El asesinato se produjo mientras re-
citaba la fatiha y la azora 56 en la mezquita y antigua iglesia de Rufina en
Sevilla, donde vivia el gobernador con una mujer goda. Cuando Sulayman
recibi6 su cabeza, se la mostré a Musa quien le reproché el habetle matado

6 La tradicién textual de este relato de al-Razi es muy compleja y su anilisis exhaustivo
tiene aqui un interds limitado. Me parece claro que Cr. de 7344, pags. 158-163 es la fuente que
mejor recoge, con los aditamentos habituales, el texto de al-Razi; también Fazh, pigs. 41-44,
aungue con «incrustaciones» de otras fuentes; a/ Kamil, V, pag. 22 es también bastante fiel, aun-
que muy resumido. AM, pag. 20, BM, II, pags. 23-24 (idéntico al anteriot) y NT, I, pag. 281 solo
recogen una parte, distinta en cada caso, del relato.

57 . de 1344, pag. 163 asegura que el asesinato se produjo en la mezquita cuando el go-
bernador estaba rezando. Fazh, pag, 43 precisa que esto se produjo en Sevilla en una iglesia con-
vertida en mezquita llamada Rubayna mientras el gobemador se acercaba al mibrab y leia la
azora 56 del Coran. BM, 11, pag, 24 dice lo mismo con idénticas palabras. ¢Estaba esta noticia
incluida en la obra de al-Razi o se trata de una «incrustacién» procedente de otra fuente y pro-
ducida en el proceso de transmision a través de compilaciones intermedias? La sospecha surge
cuando se constata que los datos sobre la iglesia/mezquita de Rubayna (o Rufina), el detalle del
mihrab y la mencién a la azora 56 aparecen todos ellos en la obra de Ibn al-Qutiyya, como se
verd a continuacién.
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mientras ayunaba y rezaba. Este hecho fue el mas grave que le ocurtié a Sulay-
man durante su califato %,

Asimismo, el K. al-Iniama incluye una prolija narracién del asesinato del go-
bernador en la que se sefiala que fue Sulayman quien ordend la muerte de ‘Abd
al-Aziz por temor que se sustrajese de la obediencia del califa .

Resulta, pues, evidente que la primera version de este relato tiene un origen
egipcio, que es recogxdo con algunos desarrollos propios por al-Razi. Su tenor
refleja una actitud critica hacia los matrimonios mixtos, como pone de relieve
el hecho de que es la influencia de una indigena la causa que lleva a ‘Abd al-Aziz
a su tragico final, pese a haber sido un buen musulmén y un buen gobernador.
En este sentido, es significativo que en el relato de al-Razi sea también una mu-
jetr casada con uno de los miembros del ejército conquistador quien descubra
lo que el gobernador esta haciendo e mforme de ello a su marido al solicitarle
que haga €l lo mismo. La intencién del relato es evidente: poner en evidencia
las consecuencias que acarrean las uniones con mujeres indigenas al arrastrar a
los conquistadores hacia unos usos extrafios a su religion y a sus costumbres.

Nada de esto apatece en el relato de Ibn al-Qutiyya, él mismo descendiente
de una de tales uniones, quien achaca toda la responsabilidad al propio califa.
Los protagonistas y las circunstancias del suceso son 1dénticas a las que apare-
cen en los relatos de Ibn ‘Abd al-Hakam y al-Razi, pero la combinacién de los
mismos y la causa ultima que los provoca es radicalmente distinta.

Un ultimo #ema al que conviene referirse aqui es el de la muerte de Musa. De
nuevo es Ibn ‘Abd al-Hakam quien nos informa de que ésta se produjo en un
lugar llamado Murra cuando el conquistador realizaba la peregrinacién a La
Meca en compafifa de Sulayman. El relato de ‘Abd al-Malik b. Habib reproduce
este episodio pero, como de costumbte, introduce algunas adiciones: cuando
llegd a Medina acompariando a Sulayman en su peregrinacion, Musa, quien es-
taba versado en la ciencia de las estrellas, predijo a uno de sus compafieros que
dos dias después moritfa un hombre famoso en Oriente y Occidente. Dos dias
después, en efecto, Musa murid .

Nuevamente aqui encontramos un episodio que aparece con un caracter
algo distinto en la obra del autor andalus. Mientras que Ibn ‘Abd al-Hakam se
limita a seflalar la muerte de Musa, ‘Abd al-Malik b. FHabib embellece el relato
con una mencién al conocimiento que tena sobte la ciencia de las estrellas, un
extremo éste que ya habia puesto de relieve en otra parte de su obra 7.

¢ 10, pag 11-12; una versién similar y con algunas coincidencias textuales aparece en la
obra atdbuida a Ibn Abi I-Fayyad, LAF, pig 50, También se hacen eco de esta versién tanto BM,
11, pags. 24-25, como a/-Kansl, V, pig. 22 toméindola probablemente de una misma fuente. Fazh, pag:
43 recoge ecos de esta versién aunque cusiosamente atribuye la responsabilidad a Tariq.

@ K al-Inmama, pigs. 169-173. Esta versién aparece recogida de forma muy resumida por
Fath, (Pig, 43 sefialando como fuente al propio K at-Imama.

FM, pig. 213; KT, pig. 149 reproducido fielmente por BM, II, pag, 22. También K,

pig. 52 que reproduce resumiéndolo el prolijo relato de K atlwviama, pags. 182-183.

M KT, pags. 136-137.
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El examen de algunos de los zemas relativos a la conquista ha permitido
comprobar una serie de extremos muy significativos. Es evidente, como ya se
ha visto, la procedencia oriental de tales Zeas, asi como buena parte de los epi-
sodios que los componen. No obstante, existen diferencias muy considerables
entre el tratamiento que reciben dichos episodios en la tradicién egipcia, que
tefleja Ibn ‘Abd al-Hakam, y en la andalusi recogida por ‘Abd al-Malik b.Habib.
En la obra de este tltimo, en efecto, es posible demostrar un uso peculiar de
los elementos narrativos con objeto de exaltar al personaje de Musa b. Nu-
sayr.

También se ha podido comprobar que lo que hemos dado en llamar «tradi-
cién andalusi» no es monolitica. Esti claro que al-Razi sigue a Ibn Habib en mu-
chos pasajes, pero también puede demostrarse que algunos episodios
recogtdos por aquél dejan traslucir una actitud mas critica hacia la figura de Musa.
Aun resultan mas evidentes estas divergencias en el caso de Ibn al-Qutiyya, de
quien hemos visto que daba una version muy distinta del asesinato de ‘Abd al-
‘Aziz b. Musa, un episodio éste que en los relatos de Ibn ‘Abd al-Hakam y al-
Razi tenfa un cariz muy critico hacia la prictica de las uniones mixtas. Estas
divergencias en el seno de la «tradicién andalus no son las Gnicas que pueden
apreciarse en los relatos de 1a conquista y es preciso por lo tanto que pasemos
ahora 2 examinarlas con detenimiento.

IV. LAS DIVERGENCIAS EN LAS FUENTES ANDALUSIES

I. Los sucesos previos a Guadalete

De entre los temas que antes calificibamos como propiamente andalusies,
—es decir que no tienen correspondencia en la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam—,
existen dos que son los que ahora nos interesa examinar aqui: a) la muerte del
pentltimo rey visigodo, Witiza, y los problemas sucesorios, y b) la marcha de
Rodrigo contra Tatiq y las traiciones en el ejército visigodo.

Segin al-Razi y erb b. Sa‘d el rey visigodo Witiza murié dejando algunos
hijos, entre los cuales se encontraban Sixbirt y Ubba, pero el trono fue usurpa-
do por Rodrigo, quien no era de sangre real 2 Ibn al-Qutiyya, en cambio, afir-
ma que fueron tres los hijos de Witiza, llamados Alamund, Artubas y Rumuluh,
los cuales eran aun pequefios, por lo que su madre qued en Toledo regentan-
do el reino, mientras Rodrigo, un militar, se establecia en Cérdoba con sus se-
guidores .,

2 _AM, pag. 5 muy similar a NT, I, pag 250, basado en K. al-Jaza’ini. También D¢ Rebus,
pag. 99 y Cr. de 1344, pags. 90-91.

10, pag. 2; muy resumido, pero claramente relacionada con éste, NT, I, pag. 256. El re-
lato sobre la conquista y la propia obra de Ibn al-Qutiyya aparece introducida por una génerica
mencidn a varios personajes que habrian sido fuente de sus informaciones. Dado lo genérico
de la mencién es imposible saber qué relatos eh concreto se pueden atribuir 2 cada uno de ellos.
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Los restantes episodios relativos a los hijos de Witiza ahondan aun mas es-
tas primeras diferencias. Segin al-Razi, Si¥birt y Ubba toman parte en Ia expedicién
que dirige Rodrigo contra el cuerpo expedicionario que acababa de desembarcar a
las 6rdenes de Tatiq, pero éstos y otros principales deciden entonces que dicha ex-
pedicién es la mejor ocasioén para librarse del usurpador, pues Tariq y sus hombres
sélo pretenden hacer una incursién y regresar a su tierra. Al mando de las alas iz-
quierda y detecha en el dia del combate, Stsbirt y Ubba desertan provocando la de-
rrota de Rodrigo que en el centro resiste hasta el final. Aunque no es posible saber
a clencia cierta qué destino les adjudicaba al-Razi después del combate, si que es se-
guro, en cambio, que ‘Atib b. Sa'd sefialaba de forma explicita que ambos habian
resultado muertos en ese dia a pesar de su traicién ™,

El relato de Ibn al-Qutiyya no sélo difiere de éste, sino que ademas es evi-
dente que su intencionalidad es muy distinta. La llegada de Tariq motiva que
Rodrigo pida a los hijos de Witiza que se unan a él en Cérdoba. Lo que viene
a continuacion —esto es, el pacto para desertar el dia de Ia batalla a cambio de
ver reconocidas sus posesiones territoriales— es suficientemente conocido,
pero hay que resaltar que el relato subraya la alta condicion de los hijos de Wi-
tiza. Asl, sus emisarios recalcan ante Tariq que Rodrigo es tan sélo un sibdito
(«uno de los perros de su padre»), mientras que, por otra parte, la peticion del
amiany de la confirmacién de sus posesiones, estan remitiendo claramente a un
pacto solicitado por los herederos del reino. Esta idea se ve confirmada por el
hecho de que Tariq les remite a quien esta por encima de él, Musa, el cual a su
vez les envia a presencia del propio califa al-Walid, quien les otorga el docu-
mento en el que se reconocen sus derechos™.

Asi pues, el texto de Ibn al-Qutyya habla de los términos de un pacto que
se establece entre los hijos del ultimo rey visigodo y los recién llegados, repre-
sentados por el propio califa de Damasco. En cambio, el texto de al-Raziy de
‘Asrib b. Sa‘d esta haciendo mencién a una traicién provocada pot un error de
calculo —Tariq sélo pretenderia hacer una correria— que no conlleva contra-

M. L Fierro ha analizado las referencias a estos personajes mostrando que dos de ellos (Mula-
mmad b. ‘Abd al-Malik b. Ayman y Muhammad b. ‘Umar b. Lubaba) eran mawali y uno, (Mu-
hammad b. Zakariyy’) era descendiente de un miembro del ejército sitio establecido en Sevilla,
M. L. Fierro, Op. (i1, pigs. 494-497.

" El relato de al-Razi aparece en Cr. de 7344, pags. 132-133 (ms. U); el de ‘Axib en I8 pags.
134-135 que coincide con Fazh, pags. 18-19. Otros relatos recogen estos mismos hechos, aunque es
posible que lo hagan por intermedio de Ibn Hayyan, asf NT, I, 232 que reconoce estar basado en
ese autor coincide con NT, I, 257-258 y con AM, pigs. 7-8. La noticia también aparece en a/-Kamril,
1V, pig. 563 y De Rebus, pag. 103. De enormemente interesante puede calificarse la version que inclu-
ye la llamada Crénica Psendo-Isidoriana, probablemente escrita en el siglo XT, y con toda seguridad ba-
sada en fuentes 4rabes y, sin duda, en al-R7zi. Tras narrar €l plan de traicion de los dos hijos de Witiza
el texto sefiala: «Tarec vero non immenor utilitatis sue persecutus eos et multi corruerunt, quin et
Radericus mortuus est. fecitque eis privilegium, ut omni tempore vite sue manerent ingenui Seebas-
tinus et Euo. numerus villarum quas habebant tria milia LX», ed. Mommsen, Chronica Minora, pag, 388.

75 I, pags. 2-3; un texto muy similar es reproducido por NT, I, pags. 256-258 y, aunque
muy resumido, por RM, pag, 35. También reproduce parte del texto de Ibn al-Qutiyya ¥ pags.
169-170 sefialando que su fuente es Thn Abi I'Fayyad.
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prestacién alguna y que incluso en la version de Arib (y tal vez en la del propio
al-Razi) tiene un tragico final para sus protagonistas. Es evidente, por lo tanto,
que la intencionalidad de ambos relatos es muy distinta: el primero estd recla-
mando la existencia y legitimidad de un pacto en el momento de la conquista,
mientras que el segundo esta simple y llanamente negando su existencia.

II. Las expediciones militares

a) La campaiia de Tarig

Divergencias asimismo importantes pueden encontrarse en los relatos de
las expediciones militares. Como ya se ha sefialado, este fea tene ya una pri-
mera elaboracién en la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam, quien nos habla de dos ex-
pediciones: la protagomzada por el propio Tatiq y 'l que lleva a cabo Musa b.
Nusayr, a la sazén disgustado por la excesiva independencia con la que habia
actuado aquél. También en la obra del autor egipcio se menciona que después
de la derrota de Rodrigo, Tarig dividié su ejéreito de tal forma que envia a Cor-
doba una columna de caballeria a las 6rdenes de Mugit al-Riimi, gu/am del califa
al-Walid, mientras él conquista Toledo ™.

En la obra de al-Razi esta narracion aparece mucho mas desarrollada. Tras
derrotar a Rodrigo, Tariq marcha a Ecija cuyos habitantes, junto a los restos del
ejército vencido, le presentan una fuerte batalla de 1a que los musulmanes salen
VICtOriosos. Aterrorlzados los cristianos huyen hacia Toledo y se encierran en
sus fortalezas por lo que, sconse]ado por Julidn, TAriq divide su ejército: €l se
dirige a Toledo, mientras que una columna a las érdenes de Mugit al-Rumi mar-
cha a Cordoba y otros dos destacamentos a Rayya y Elvira, respectlvamente
Tras narrar con cierto detalle la conquista de Cordoba 77 a1~Raz1 hace mencion
a la toma de Rayya (cuyos habitantes huyen a las montanas) y de Elvita, donde
encuentran a gran numero de judios, a los que dejan en la ciudad con una guar-
nicién. Unidas las dos columnas, llegan al tetritorio de Tudmir, lamado asi por
el nombre de su sefior, el cual por medio de una estratagema consigue que los
musulmanes le concedan un pacto . Mientras, Mugit termina con la Gltima re-

6 EM, pag. 207.

7 La conquista de Cordoba presenta semejanzas en su narracién con las narraciones de
la conquista de otras ciudades en la expansioén drabe en Oriente tal y como las presentan las
fuentes arabes orientales, A. Noth, Op. Git., pigs. 167 y ss.

7 La estratagema consistente en disfrazar a mujeres como guerretos para asi dar la impre-
sién de un mayor nimero de defensores, aparece en relatos referidos a la toma de Alejandria y
‘Aqraba, A. Noth, Op. Cit. pags. 170-171. Un problema distinto es el del texto de este pacto.
nguna de las fuentes que estamos analizando en este traba]o lo recoge, con la unica excep-
cién de la Crénica de 1344, que lo menciona y resume a propdsito de una expedicién que ha-
btiz llevade a cabo el hijo de Musa, ‘Abd al-Aziz, durante la campaiia que realizd su padre, ed.
cit. pags. 153-154. Sin embargo, y como bien sefiala L. Molina, estas circunstancias se contradi-
cen con lo que péginas atras habia narrado la propia Cronica al relatar que la conquista de Tud-
mir habfa sido llevada a cabo durante la expedicion de Tariq, L. Molina, «Un relato de la
conquista...», pags. 59-60, n. 35. Es evidente, por tanto, que el autor de la Ct. de 1344 conocia
el pacto de Teodomiro, pero que éste no se encontraba en la versidn de al-Razi que estaba si-
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sistencia en Cordoba, y Tariq llega a Toledo, cuyos habitantes han huido. Deja
alli tropas, marcha a Guadalajara y luego a la ciudad de al-Mayda, donde en-
cuentra ]a Mesa de Salomén. Después llega 2 una ciudad donde encuentra alha-
Jas y riquezas, regresando a continuacién a Toledo ™.

En otros textos la narracion de esta expedicion es algo distinta.Ibn al-Qft-
iyya s6lo nos dice que Tariq marché a Ecija, Cérdoba y Toledo, para desde alli
internatse en Yilliqiya llegando hasta Astorga, en lo que es una campana donde
no se cita ningin hecho de armas ®. Esta omisién puede ponerse en relacién
con lo que es una visién de la conquista en la que el pacto de los hijos de Witiza
es el elemento que realmente se destaca 8,

Sin embatgo, donde encontramos mayor nimero de divergencias es en un
conjunto de textos, cuya procedencia de ‘Arib b. Sa‘d parece indudable 2. Se-

guiendo, pese a lo cual decidi6 incluirlo aunque ello compertara una contradiccién en su relato.
¢De donde procedia el texto del tratado de Tedomiro? Es dificil saberlo. Las fuentes drabes que
proporcionan vetsiones del texto del pacto (al-‘Udti, Ibn al-Jatrat, al-Dabbi, al-Gatnat o al-
Himyari) son todas ellas compilaciones que silencian su fuente. En el estado actual de nuestros
conocimientos, lo inico que se puede afirmar con segutidad es que el pacto no estaba incluido
en la obra de al-Razi. Dado que el estudio del texto de este pacto requiere un anlisis especifico,
no me detendré aquii en él

7 Todo esto relato lo recogen con amplias coincidencias entre si, 4M, pags. 9-15; BM,
pags. 8-12; De Rebus, pags. 109-11; a/-Kamil, V, pigs. 563-564; Cr. de 1344, pigs. 134-142y NT1,
pags. 259-265.

80 ID, pig 9. Tanto a/-Kamil, pag. 264, como NT, I, pag. 265 reproducen tambien este re-
lato coincidiendo textualmente con Ibn al-Qutiyya e introduciéndolo con un «se dice» (gids) a
continuacion del citado en la nota anterior.

81 Discrepo con la opinidn de L. Molina, Op. Cit, pag. 61, n. 36, en donde seiiala que Ibn
al-Qutiyya mencionaba en su obra la divisién del ejército por parte de Tariq en un pasaje que
no ha llegado hasta nosotros. Es cierto que en la obra del autor granadine del siglo XIV Ibn
al-Jatib, atlhata fi ajbar Garnata, ed. MLA. Inan, pdg. 100 se cita un texto que aparece introducido
por un «qala Ibn al-Qiitiyya» (dice Ibn al-Qutiyya) en el que se habla de la division del ejército
por Tariq a instancias de Julidn y la forma en que son conquistadas Malaga y Granada. Como
bien sefialz y muestra L. Molina, ese texto coincide con N7, I, pags. 260-261. Sin embargo, esta
coincidencia también es patente con el resto de las fuentes que citibamos en lan. 79 y que veiamos
recogian, directa o indirectamente, €l texto de al-Razi. La conclusion de todo ello me parece eviden-
te: Ibn al-Jatlb esta confundiendo la cita de Tbn al-Qutiyya con la de al-Razi. Esta confusion, por lo
demis perfectamente l6gica dada la distancia cronologica que separa al autor granadina de las fuen-
tes orginales, se demuestra ademas en que la narracion de Tbn al-Qutiyya sobre la campaiia de
Tarq aparece tecogida por a/~Kamily NT, tal y como vefamos en la nota antetior, y en ninguno
de los dos casos se hace la mas minima referencia a la divisidn del ejéxcito.

_ ¥ Las razones para pensat asi se pueden resumir de la siguiente manera: en la obra de Ibn
al-Sabbat se incluye un largo pasaje que describe los primeros episadios de la conquista y que
aparece introducido por la expresion: «gals fi Mujtasar taryj al-Tabart » («dice en el Compendio
de la Historia de al-Tabari...») el cual, evidentemente, se trata de la obra de ‘Asib b.S2"d. El texto
que sigue a continuacioén presenta una clara coherencia interna entre las paginas 133 y 135 de la
edicion de la obra de Ibn al-Sabbat . En ese punto, se interrumpe para dar paso a una descrip-
cién de Sidonia, continuandose después en la pag. 137 con una frase que conecta con el texto
anterior a dicha descripcion. Es evidente, pues, que Ibn al-Sabbat est siguiendo un relato dnico
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416 EDUARDO MANZANQ MORENO

gun estos textos, tras derrotar a Rodrigo, Tariq marcha a Sidonia, ciudad que
incendia y cuyos habitantes son pasados a cuchillo. De alli va a Morén y Car-
mona mientras los cristianos, atetrrorizados, sélo piensan en huir. Después llega
a Sevilla, donde establece un tratado de paz con sus habitantes, quienes se com-
ptometen a pagar la %iyd y a derruir la parte occidental del alcazar. Pasa luego
a Ecija, 2 cuyo sefior hace prisionero, por lo que los habitantes de esta crudad
tienen que pedir la paz, que Tariq concede a cambio del pago de un impuesto
(Jizyd). Mas tarde es el propio Tariq quien conquista Cérdoba, y aunque la ver-
sion de este episodio no es muy distinta a la que oftece al-Razi, presenta sin
embargo algunos detalles diferentes .

Es nototio que existan tantas diferencias entre la versién de ‘Arib b. Sa'd y
la de al-Razi, ya que hasta aqui estabamos viendo que ambos autores solian
coincidir mucho. Sin embargo, en este punto las discrepancias son muy acusa-
das y, de hecho, se acentian en la narracion de la expedicion de Musa b. Nu-
sayr.

b) Lacampafia de Musa

Como ya se ha visto, Ia entrada de Musa en la peninsula es narrada ya por Ibn
‘Abd al-Hakam, quien nos dice que desembarca en al-Jadra” acompanado de prin-
cipales, mawali arabes y jefes bereberes, marchando después a Cérdoba, donde
encuentra a Tariq, quien se disculpa con €l y le entrega el botin obtenido 3.

Es interesante sefialar que ‘Abd al-Malik b. Fabib, quien no parece que
mencionara la expedicién de Tariq por la peninsula, si que dedica cierto nime-
ro de paginas a narrar la de Musa. Segun esta version, Musa se reconcilié con
Tariq, por quien habia concebido un gran odio, después de encontrarse con él
en Toledo. De alli se dirigié hacia Yilliqiya, 2 cuya gente otorgd la paz (s#/h).
También combatié a los Ba¥aksa, en cuyo pais se intetné hasta llegar a una tri-
bu cuyas gentes ithan desnudas como bestias. Més tarde marchd hasta Ifrany y
de alli regres6 a Zaragoza. En realidad, el deseo de Musa era llegar a Constan-
tinopla, pero las protestas de sus tropas y algunos hechos maravillosos le disua-
dieron de hacetlo #.

y coherente de la conquista que debe proceder de ‘Arib (agradezco a Luis Molina sus precisiones a
este respecto, que son las que he seguido aqui). En un trabajo anterior, E. Manzano Moreno «Ara-
bes, bereberes e indigenas: al-Andalus en su primer petiodo de formacioén», M. Barceld y P. Toubert
dirs. I Tncastellaments. Ades des rencontre sde Geérone (26-27 Now 1992) et de Rome (5-7 Mai 1994), Roma,
1998, pigs. 157-177, ya sefialaba la existencia de estas dos versiones y las consecuencias que de sus
diferencias podian extraerse, pero no acertaba a dar una idea sobre su procedencia.

8 s, pags. 135,137,138, 140, 141, 143-144 y 173. Un relato casi idéntico aparece en Farp,
pags. 20-21. También en NT, I, pags. 259-260, aunque en este caso al-Magqari lo mezcla con el
ya citado de al-Razi lo que provoca buen nimero de incongruencias en su narracién.

8 FM, pag. 207.

% KT, pag 138 y 142. Algunos pasajes idénticos apatecen en BM, II, pags. 16-17 yen K atlnma-
ma, 132-133 y 136-138 que, a su vez, reproduce IS, 157 y 159-160. También aqui Fah, pags. 25-26 y
Ribla, pag. 110 incluyen un pasaje atribuyéndolo a ‘Abd al-Malik b. Habib que no aparece en KT.
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El relato de al-Razi, pese a incorporar elementos del relato de Ibn Habib,
esta mas desarrollado. Musa desembarca en al-Yazira, pero se niega a seguir el
mismo camino que Tariq y ordena a los guias que le ensefien un camino distin-
to. De esta forma marcha a Sidonia, que conquista por la fuerza de las armas
(‘anwatan), y de alli pasa a Carmona que consigue tomar gracias a una estrata-
gema. Después, y tras varios meses de asedio, conquista Sevilla, cuyos habitan-
tes huyen hacia Beja. Tras dejar la ciudad en manos de los ]udlos Musa se
encamina a Mérida. Aqui el asedio se prolonga varios meses, e incluso algunas
escaramuzas tienen resultados adversos para los musulmanes. Gracias a ello los
cristianos pueden pedit la paz en virtud de la cual pasan a poder de los musul-
manes los bienes de la Iglesia, de los muertos durante el asedio y de los que hu-
bieran huido hacia el norte. Mientras, sin embargo, los habitantes de Sevilla, en
unién con los de Beja y Niebla se rebelan, por lo que Musa tiene que enviar a
su hijo ‘Abd al-‘Aziz para sofocarla. Por su parte, el conquistador marcha a To-
ledo, donde se encuentra con Tariq, a quien reprende e incluso golpea, exigién-
dole la entrega del botin, en el cual se incluye la Mesa de Salomén. De alli Musa
llega hasta Zaragoza, conquistando las ciudades de esa parte %

La mencién que hace Ibn al-Quttyya de la campaiia de Musa coincide a gran-
des rasgos con la de al-Razi: envidioso de Tariq, decide pasar a la peninsula y
elige un camino distinto por las costas de Sidonia hasta llegar a Sevilla, que con-
quista. Luego va a Lagant y después a Mérida, ciudad de la que a]gunos dicen
% e se sometié por capitulacién y no por la fuerza. Después Musa se interna en

illigiya hasta llegar a Astorga ¥".

Finalmente, un texto que con toda probabilidad se debe atribuir a ‘Arib b,
Sa‘d vuelve a presentar discrepancias con el de al-Razi. Segiin este texto, Musa,
tras pedir que le muestren un camino distinto al de Tariq marcha hacia Nie-
bla y Beja, que conquists. De alli matcha a Fajy Musa, permitiendo a sus
gentes quedarse en su situacién, por lo que fueron llamados maniali Musa.
Luego va hasta Mérida, ciudad que conquista cuando sus habitantes se
comprometen a pagat la 5 yigya. Alllegar a Toledo encuentra a Tariq, a quien
humulla y golpea. Este, sin embargo, se confiesa su mawla y proclama que todo

8 TLas mismas fuentes que siguen el relato de al-Razi para la expedicién de Tariq vuelven
a aparecer aqui con amplias coincidencias entre si, AM, pags. 15-19; De Rebas, pags. 111-113;
BM, 11, pags. 13-15; a/-Kamil, IV, pags. 564-565, Cr. de 1344, pags. 143-154; NT, I, pags. 269-271.
A todas ellas hay que afiadir Ibn Abi I-Fayyad, quien reproduce fragmentos similares a los cita-
dos, L4F, pags. 47-48. Por otra parte, al menos dos fuentes citan explcitamente a ‘Abd al-Malik
b. Habib como fuente de algunos pasajes de esta narracion: Cr. de 1344, pag. 143 («Cuenta Abel
Magdy fijo de Abibe en la estora de Miramolin...») en relacién al paso de Musa a la peninsula y
LAF, pigs. 47-48 en el episodio que narra las negociaciones para la entrega de Mérida. En cam-
bio, el relato de la expedicion de Musa es introducido en BM atribuyéndolo a al-Razi, el cual,
segun este texto, lo tendtia del histordador medinés al-Waqidi {m. en 823/207) quien, a su vez,
habria tenido como informador a2 Musa b. ‘Ali b. Rabah, hijo de uno de los #bies que supuesta-
mente habrian pasado a al-Andalus.

¥ 1D, pags. 9-10.
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418 EDUARDO MANZANO MORENO

cuanto ha conquistado lo ha hecho en su nombre. Desde alli Musa se dirigié a
Zaragoza %,

Como puede verse, la versién de al-Razi y la de ‘Arib b. Sa’d contienen di-
ferencias dignas de ser puestas de relieve ™. Estas diferencias a veces son pe-
quefas: asi al narrar la toma de Sidonia, que en ambos casos se presenta
realizada de forma violenta, difieren en la adjudicacién de la misma; la primera
la atribuye a Musa, mientras que la segunda la achaca a Tariq. Otro tanto ocurre
con la conquista de Carmona, con respecto a la cual al-Razi da detalles sobre
una argucia de Musa, mientras que ‘Arib la atribuye a Tang.

Otras diferencias son mis significativas. Asi, al-R3zi nos dice que los habi-
tantes de Ecija presentan una fuerte batalla frente a los musulmanes; ‘Arib se-
flala en cambio que esta ciudad fue conquistada mediante un pacto de
capitulacién. Del mismo modo, al-Razi nos habla de la divisién que hace Tariq
de su ejército en tres columnas dirigidas a Cérdoba, Rayyo y Elvira, al iempo
que €l se dirige hacia Teledo. En cambio, ‘Arib nos dice que es Tariq quien con-
quista Cordoba, sin mencionar la divisién del ejército.

Notese ademas que el papel del personaje de Mugit al-Rimi cambia en una
y otra versién: mientras que para al-Razi es el encargado de conducir la colum-
na que conquista Cérdoba y es quien se instala en el palacio de la ciudad, en
‘Arib resulta ser el legado que envia el califa para traer a Musa de vuelta a Orien-
te; en este caso también existe una referencia al palacio de esta ciudad, pero
aqui es Msa quien se lo regala junto con todas sus tierras, que le habian co-
rrespondido como parte del «quinto», después de convencerle de que realizara
expediciones en el norte con €1 %,

‘88 15 pags. 146, 148-149 que también presenta similitudes con Fath, pags. 24-25 y Ribla,
pags. 108-109. Sin embatgo, la transmisidn del texto de ‘Arib presenta aqui una enorme com-
plejidad dado que en estas dos viltimas fuentes existen datos que no aparecen en IS. Tal es el
caso del paso de Musa por un lugar llamado Qal‘at Rawan en el distrito de Sevilla y luego por
Ocsonoba (2 lo que Ribls afiade Beja y Niebla, coincidiendo aqui con IS) y otros lugares con-
quistados por Ia fuerza o pacificamente (segin Rib/a, sélo pac1ﬁcamc-1te) Fath afiade ademis que
Toledo fue conquistada mediante la imposicién de 1aJigya, pero es seguro que aqui se trata de
un etror por Mérida. ;Son mas fieles al texto de ‘Arib los relatos de Fazh y de Rifla) ¢o estin in-
cotporando elementos tardios a sus narraciones? Aunque es dificil contestar 2 esta pregunta con-
viene tener en cuenta que una fuente tardia de la segunda mitad del siglo XIV o del XV, la
compilacién histdrico-geogréfica titulada Dikr bilad al-Andalus, también recoge muy resumido
este relato al sefialar: «...Sevilla, Niebla, Beja y Mérida, hacia ellas se encaminé [Musa] y las con-
quistd recorriendo al-Andalus hasta llegar a Qal‘at Awan (s}, al-Bala, Fafy Musa y Lagant™,
ed. y trad. L. Molina, Madrid, 1983, I, pig. 86 y II, pag. 108.

8 También existen, sin embargo, ciertas similitudes tales como la referencia 2 una parada
que hace Tariq en la fuente situada a cuatro millas de Ecija y que en adelante tomaria su nombre
© la descripcién del episodio de un pastor que ensefia a los musulmanes la brecha existente en
las murallas de Cérdoba; también coinciden ambas versiones en describir que patte de la gente
de Cérdoba se refugié en una iglesia de Ia ciudad tras la entrada de las tropas musulmanes. Es-
tas coincidencias pueden ser debidas 2 un parentesco entre ambas obras o bien 2 un proceso de
«contaminacion» en el proceso de transmision.

% Cf supran. 50.
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[gualmente, en el caso de Sevilla las dos versiones difieren mucho: la de al-
Razi sefala que es conquistada por Miusa tras un asedio pero que después la
ciudad se rebela con apoyos de Beja y Niebla, con lo que ‘Abd al-‘Aziz b. Musa
tiene que reconquistarla. En cambio, ‘Atib nos d1€e que Tariq conquista la ciu-
dad mediante capitulacién (suh), el pago de la figya y el derribo de la parte oc-
cidental del alcAzatr. Tambi¢n de Mérida se dice que es conquistada a cambio
del pago de la 7 Jezya.

Por dltimo, existen una serie de datos que aparecen s6lo en una de las ver-
siones, peto que no se encuentran en la otra. Los episodios de Tudmir y de Mé-
rida se narran en la version de al-Razi, pero no aparecen en la de ‘Arib. Otro
tanto ocurre con las referencias a la conquista de Elvira y Rayyo que no apare-
cen en la segunda version. Es interesante, ademas, sefialar que al-Razi hace un
fuerte hincapié en el apoyo de los judios a los conquistadores, aspecto silencia-
do en la versién de ‘Arib.

S1 hubiera que resumir los principales rasgos de cada una de estas dos ver-
siones, tendrfamos que la de al-Razi se caracteriza en primer lugar por atribuir a
Musa un papel mas importante que a Tariq. Ademas de subrayar el papel de los
judios, esta version insiste en que casi todas las ciudades mencionadas son con-
quistadas por los arabes de forma violenta. Sélo escapan a esta regla dos casos
muy especiales: Mérida y el tertitorio de Tudmir. En la version de ‘Arib, en
cambio, el papel de Tariq como conquistador queda realzado, mientras que se
minimiza el de Mugit al-Rumi: lejos de ser el conquistador de Cérdoba, como
ocurtia en la anterior versidn, este mawld aparece como un legado del califa en-
cargado de hacer regresar a M b, Nusayr. Esta version se caracteriza por
presentar todo un conjunto de ciudades (Sevilla, Ecija, Mérida y tal vez Ocso-
noba, Niebla y Beja) *' conquistadas mediante capitulacién. Sélo de Sidonia,
Carmona y Cordoba se nos dice que fueron conquistadas por la fuerza de las
armas, extremo éste en el que concuerda con la version de al-Razi.

¢Hay algin motivo que explique las divergencias entre dos autores pertene-
cientes a citculos palatinos y a los que hemos visto coincidir en otros relatos
sobre la conquista? Es dificil saberlo. Las contradicciones en la forma de descri-
bit la conquista de diversos lugares pueden haber sido muy significativas, dado
que, como hemos visto, en unos casos se nos habla de una conquista violenta
¥, en otros, de una ocupacion pacifica. Esta distincién no es en absoluto baladj,
ya que dcpendlendo de que la conquista se hubiera producido de un modo u
otro los tertitorios en cuestién pasaban a ser considerados, bien como propie-
dad de la Comunidad musulmana si habian sido conqulstados por la fuerza de
las armas, bien como territorios que quedaban en manos de sus antiguos po-
seedores, sujetos Unicamente al pago del impuesto acordado %,

En el caso de al-Razi, y como veremos mas adelante, la descripcién de las
expediciones militares es coherente con su vision de la situacion producida a

2 Cft. supran. 88.

92 F Lokkegaard, Isfansic Taxation in the Classical Period, Copenhague, 1950, pags. 56 v ss.
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consecuencia de la conquista. En cambio, en el caso de ‘Atib es imposible saber
a clencia clerta por qué alterd tanto el relato de su predecesor .

El analisis de las divergencias existentes en las fuentes andalusies en los re-
latos concretos de la conquista pone de manifiesto que existian varias versiones
contradictorias sobre este suceso. Es evidente que en la obra de Ibn al-Qutiyya
existe una intencion de presentar los pactos con los hijos de Witiza como el
elemento fundamental de la conquista, de ahi que las expediciones se describan
como itinerarios y no como hechos de armas (sélo se citan expresamente la
conquista de Sevilla y la de Mérida, y en esta \ilima se precisa que algunos se-
fialan que se rindié por capitulacion). Por contra, en la version de al-Razi este
extremo es tajantermente rechazado a través de un relato que pone de relieve Ia
existencia de una traicion por parte de los hijos de Witiza realizada sin contra-
partida alguna. En la obra de este ultimo las expediciones se describen como
hechos de armas, en los que practicamente todas las ciudades son tomadas por
la fuerza. A esta regla sélo escapan Mérida y Tudmir, pero es preciso subrayar
que en ambos casos los pactos sélo se logran después de fuertes combates.

Contra lo que cabria esperar, un autor también perteneciente a los circulos
palatinos omeyas, ‘Arib b. Sa‘d, no sigue aqui a su antecesor, como habia hecho
en otras partes de su obra, sino que presenta un relato en el que distintas ciu-
dades aparecen siendo conqu.lstadas por capitulacion. Es posible que en la épo-
ca en la que escribfa este autor, una vez superados definitivamente los sucesos
de la fitna del emirato, interesara resaltar que algunas ctudades habian sido con-
quistadas por medio de una capitulacién. No ctreo que ello implicara una revi-
s16n completa de la percepcion que se auspiciaba desde los circulos omeyas,
sino mas bien una matizacién de algunos casos muy concretos. La vision global
predominante deba de ser ]a que habia expuesto un siglo antes ‘Abd al-Malik b.
Habib, y a ella debemos refetirnos ahora

V. EL REPARTO DEL BOTIN Y EL PROBLEMA DEL QUINTO

Un conjunto muy abundante de relatos de la conquista se refieren al
tema del botin obtenido y su reparto. La importancia de este #»a es enorme,
ya que muy ligado a él se encuentra el problema del reparto de tierras entre
los conquistadores y la existencia de un «quinto» (f#ms) en al-Andalus, es
decir, de un conjunto de tierras correspondiente a la quinta parte del terri-
torio conquistado que habria quedado reservado para la Comunidad mu-
sulmana en aplicacién de las normas del derecho islamico. La enorme
complejidad que ofrecen estos relatos requiere que los examinemos de forma
pormenorizada en cada una de las principales tradiciones cronisticas a las que
nos hemos venido refiriendo.

% Una posible explicacién setia que ‘Arb estuviera tratando de redefinir el status de ciertos

territorios que, por alguna razén, se habria visto modificado en época de al-Hakam IL
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a) La tradicién egipcia

En la obra de Ibn ‘Abd al-Hakam el #7a del botin obtenido es objeto de di-
versos relatos en los cuales se insiste en dos ideas fundamentales: los conquis-
tadores de al-Andalus encontraron una cantidad de riquezas enorme *, pero en
el reparto del botin podrian haberse cometido todo tipo de desmanes. Estos
desmanes son descritos por Ibn ‘Abd al-Hakam como «fraudes» {gu/#)), un tér-
mino que, como ya sefialara R. Brunschvig, tiene un significado muy preciso
dentro de la tradicidn juridico religiosa: hace referencia a Ja ocultacién y apro-
piacién del botin en petjuicio del resto de la Comunidad, coincidiendo todas
las escuelas juridicas en que se trata de una falta muy grave, como tpone de ma-
nifiesto el versiculo coranico que proclama que quien cometa esa falta aparece-
t4 el Dia de 1a Resurreccién con el objeto de sus rapifias %.

Las noticias que apatecen en la obra del autor egipcio referentes a estos
«fraudes» son varias, aunque presentan muchas diftcultades para su interpreta-
cién. Una de ellas asegura que en al-Andalus se cometieron numerosos fraudes;
los autores de estos fraudes se embarcaron y al encontrarse en alta mar escu-
charon una voz que decia: «<Hindeles». Pese a sus suplicas y al hecho de ceilirse
los Coranes al cuello fueron engullidos por las aguas %.

Tbn ‘Abd al-Hakam toma esta noticia de una setie de informantes pertene-
cientes o conectados con circulos juridicos malikes de Medina en los que no
patece que existiera una opinién muy elevada sobre la forma en la que se ha-
bian conducido los conquistadores de al-Andalus 7. En Egipto, sin embargo,

2 FM, pags. 207, 208.

% R. Brunschvig, «ibn ‘Abdalhakam et la conquéte de I‘Afrique du Nord par les Arabes»,
Aunnales de [Tnstitut d Etudes Orientales Université dAlger, VI (1942-1947), pags. 108-155, en espe-
cial, pags. 130-131. Cordn, I1I, 155.

FM, pags. 208-209. Como veremos, esta noticia es también recogida por ‘Abd al-Malik
b. Habib con algunas variantes; sin embargo, resulta muy llamativo que aparezca en N7, I, pag.
289 presentando una coincidencia literal con FM. Desde luego, el texto no deriva de Tbn Habib.
Cfr. otra comncidencia literal entre FM, 208 y NT, 1, 288 a propésito de tapices de oro obtenidos
en el botin que, de nuevo, no procede de Ibn Habib aunque este autor también cite un relato
similatr.

%7 Ibn ‘Abd al-Hakam afirma recoger la noticia de ‘Abd al-Malik b. Maslama, quien a su
vez la tenia de Malik b. Anas quien a su vez la tenia de Yahya b. Sa‘id. ‘Abd al-Malik b. Maslama
{m. en 838/224 H) es muy citado por Ibn ‘Abd al-Hakam a lo largo de toda su obra. De él sa-
bemos que escuché de gente de Medina, incluido el propio Malik, pero también de egipcios
como al-Layt o Tbn LahTa. No parece, sin embargo, que gozara de una gran reputacién como
transmisor de Agdiz ¢ incluso conservamos alguna anécdota que pone de relieve lo mal que
comprendia las ensefianzas de Malik, Ibn Hibban, K. o/ Mdrahin min al-mabadifin wa kdu afa wa
Fmatrikin, ed. M1 Zayd, Beirut, 1982/1402; I1, pag, 134; al-Dahabi, Siar a'lam al-nubald , ed.
Beirut, 1986/1406, 10, pg, 145. Ibn Hafar, Lisan a/-Mizan, vol 4, 205; Mas neutra es la opi-
nion de! cadi ‘Iyad, Tartib al-Madarik, ed. Rabat, 1983, 111, pag. 372. Malik es, evidentemente,
el fundador de la escuela que lleva su propio nombre. Finalmente, Yahya b. Sa‘id b. Qays al-An-
safi (m. en 760/143H.) ¢s uno de los maestros del propio Malik y llegd a ser cadi de Medina, F Sez-
gin, Geschichie des arabischer Schriftum, Leiden, 1967, 1, pag. 407.
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422 EDUARDO MANZANO MORENO

esta opinidn fue rectificada: sélo asi se entiende que el propio Ibn ‘Abd al-Ha-
kam subraye a renglon seguido que la gente de Egipto (ah! Misr) negaba que las
cosas hubieran ocurrido asi, ya que las victimas del naufragio no procedian de al-
Andalus, sino de una expedicion contra Cerdefia. A partir de ahi, el texto se tor-
na muy confuso: se nos habla de estratagemas urdidas por los habitantes de esa
isla para ocultar sus riquezas y la forma en la que los musulmanes las encontra-
ron; se nos habla de que en esa jornada se defraudd mucho y de muchas for-
mas, y se nos vuelve a mencionar, en fin, el episodio del naufragio de los
defraudadores, precisindose que todos perecieron con la Gnica excepcidn de
Abt ‘Abd Allah ‘Abd al-Rahman al-Hubulli y de Hana¥ al-San‘ani %, dos perso-
najes muy significativos, ya que se trataba de fabs, esto es, personas que habian
conocido y tratado a «Compafieros» del Profeta Mahoma y revestidos por tan-
to de un especial prestigio pot poseer informaciones de primera mano sobre aquél.
La fuente que cita Ibn ‘Abd al-Hakam para todo este episodio es Sa‘id b. “Ufayr
(m. en 840/226), un jurisconsulto maliki, discipulo de los principales maestros
de esta escuela en Egipto *.

Parece evidente, pues, que existi6 una tradicion de origen medinés que ha-
bria acusado a los andalusies de cometer fraudes (g#/#)) en la conquista. Esta tra-
dicion fue refutada por autores egipcios, como Sa‘ld b. ‘Ufayr, quienes habrian
trasladado la responsabilidad de estas faltas a los miembros de una expedicién
conira Cerdefia '%. Sin embatgo, en este relato también se incluyé la ejemplari-
zante mencién a la conducta sin tacha de dos prestigiosos Zbies, un elemento
este que, como veremos, tendra importantes repercusiones en al-Andalus.

Dejando a un lado otros relatos que Ibn ‘Abd al-Hakam dedica al tema de
los «fraudes» pero que no esti claro que puedan referirse a al-Andalus %', el au-
tor egipcio también incluye una serie de noticias que apuntan al propio Musa
en lo tocante a itregularidades sobre el botin. El primero de estos relatos ya ha
sido comentado: es el que presenta al caudillo militar tratando de atribuirse

% FM, pag. 209. El texto trae al-Saba’i, pero es evidente que se trata de una confusidén con

al-Sanani.

% Sobre este personaje, supra n. 6. Por indicaciones de fuentes andalusies parece ser que
escribid unos Ajbar al-Andalys, Ibn al-Faradi, Tar% wlama’ al-Andalus, ed. F. Codeta, Madzsid,
1891-1892, pags. 164 y 167.

100 M A. Makki, «Egipto..», psg. 188

101 FM, pags. 209-210 donde se nos habla de gentes que ocultaban el fruto de sus rapifias
en testiculos, cafias o en pez. Es posible, sin embargo, que se trate de relatos referidos a la con-
quista del Mégreb como se pone de relieve en pig. 210. Ibn Abd al-Hakam vuelve a sefialar aqui
como informante a ‘Abd al-Malik b.Maslama, quien en este caso afirma recogerlo de uno de sus
maestros egipcios, ‘Abd Allah b. Lahi’a. Este, a su vez, dice basarse en su maestro, ‘Abu l-Aswad
Muhammad b. ‘Abd al-Rahman al-Qurai (m. en 754/137), un personaje de origen mequense y
establecido en Egipto. Finalmente, este altimo afirmaba haber oido contar el relato 2 ‘Amzr b.
Aws, quien habria sido el testigo directo de tos hechos. Este ‘Amr b. Aws al-Taqafi era de origen
megquense y participd, al parecer, en las expediciones en el Magreb, FM, pag. 259; K al-Imiama,
ed. Beirut, pag. 55. También, R.G. Khoury, A4bd Alah b Labia (97-174/715-790): Juge ot grand
maitre de éeole égyptienne, (Wiesbaden, 1986).
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LAS FUENTES ARABES SOBRE LA CONQUISTA DE AL-ANDALUS 423

ante el califa de Damasco el botin obtenido, y mis en concreto la célebre Mesa
de Salomén. Mayor interés posee el relato, también citado con anterioridad,
que describe la presentacion de los regalos traidos por Musa ante el califa Sulay-
man: es en ese momento cuando un tal ‘Isz b. ‘Abd Allah al-Tawil, oriundo de
Medina, y que era uno de los encargados del botin, se presento ante el califa
conminandole 2 que se abstuviera de lo ilicito, pues MUsa no habia separado el
quinto {jums) del botin. Enojado pot esto, Sulayman rechazé los regalos orde-
nando que pasaran al «tesoro publicon (bayt al-nial) 12,

Vemos, por tanto, que aqui aparece tratado el problema del «quinto», que
vamos a ver apatecer en fuentes andalusies, y sobte el cual el contenido del re-
lato no deja lugar a dudas: Musa no separd el quinto del botin y ello fue la causa
(0 una de ellas) que motivé la animadversion del califa Sulayman contra éL

El examen de las narraciones de Ibn ‘Abd al-Hakam tal vez no permita des-
pejar todas las dudas que tenemos sobre la elaboracién historiogrifica relativa al
tema del botin, pero al menos si que permite aclarar ciertas cosas. Esta claro que
desde un principio existié la idea de que la cantidad de botin obtenido en al-Anda-
lus habia sido enorme. Su repatto, sin embargo, habja despertado numerosas du-
das. Un relato de indudable orgen medinés seflalaba que en al-Andalus los
conquistadores cometieron todo tipo de fraudes (guli), esto es, que se habrian
apropiado a su antojo de todo cuanto habian encontrado. Esta acusacion fue recha-
zada por miembros de la escuela egipcia, cuyos relatos intentan demostrar que tales
«fraudes» se habran cometido en una expedicién contra Cerdefia.

Un problema diferente es el del «quintoy (jums), esto es, la quinta patte del
botin obtenido que Musa deberia haber reservado para la Comunidad de los
musulmanes. Ibn ‘Abd al-Hakam muestrz sin lugar a dudas que Musa no habria
realizado tal reserva. Como veremos a continuacion, este asunto va a ser objeto
de amplio tratamiento en las fuentes andaluses. No obstante, la mencién 2 la
existencia de ese «quinto» (f#ms) que no habtia sido separado por Musa, de-
muestra también un extremo muy importante: para Ibn ‘Abd al-Hakam y para
sus informadores era evidente que al-Andalus era un territorio conquistado
«por la fuerza de las armas» (‘@mpatan). Es, en efecto, en este tipo de tertitorios
donde el derecho islamico prescribe la reserva del jums. En los territorios some-
tido por crlnedio de una «capitulaciény (su/han) no exista prescripcién alguna en
ese sentido.

192 FM, pdg 211. La noticia no aparece en ninguna fuente andalusi. Ibn ‘Abd al-Hakam
da como fuente del relato a ‘Utman b. Szlih (m. en 834/219), otro egipcio discipulo de Milik b.
Anas, al-Layt b. Sa‘d, Ibn Lahi‘a y ‘Abd Allzh b. Wahb, cfr. M.A. Makki, «Egipto..», pags. 183-
184. Como mera hipdtesis, tal vez podra plantearse que el origen de este relato es también me-
dinés, lo cual vendria dado por el origen de su protagonista, ‘Isa b. ‘Abd Allzh al-Tawil. No
obstante, esta atribucién es muy dudosa, ya que ha sido imposible encoatrat informaciones su-
plementarias sobre este petsonaje. Tan solo diversos diccionarios biogrificos andalusies inclu-
yen a este personaje, pero se limitan a decir que estaba encargado del botin sefialando a Tba
‘Abd al-Hakam comeo fuente, cfr. M. Matin, «N6mina de sabios andalusies.», n.° 997, con refe-
rencias a al-Flumaydi, al-Marraku$i ¢ Ibn al-Abbar.
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424 EDUARDO MANZANO MORENOQ
2. ‘Abd al-Malik b. Habib

En la obra del andalusi ‘Abd al-Malik b. Habib los distintos «temasy y relatos
que hemos visto en Ibn ‘Abd al-Hakam vuelven a aparecer de nuevo, aunque
sufren algunos desarrollos, algunas modificaciones y algunas omisiones muy
significativas.

La enorme cantidad de riquezas obtenidas durante la conquista es también
objeto de diversos relatos por parte de ‘Abd al-Malik b. Habib. Algunos de es-
tos relatos son calcos de los que aparecan en la obra del autor egipcio, mientras
que otros son afiadidos 1%,

También, y al igual que el autor egipcio, ‘Abd al-Malik b. Habib incluye en
su obra la mencién a los «fraudes» (gufiz)) cometidos pot los conquistadores de
al-Andalus: volvemos a encontrat la mencién al episodio del barco hundido en
alta mar y la precisién de que se ahogaron todos los que habian defraudado ex-
cepto los que Dios quiso salvar 1% En otro pasaje se nos dice que todos defranda-
ron excepto una serie de Zbks que habrian participado en la conquista de
al-Andalus 1. Finalmente, nuestro autor también incluye un relato, que ya aparecia
también en Ibn ‘Abd al-Hakam, sobre un defraudador que en el momento de su
muerte se habria acordddo de la pez en la que habria escondido sus rapifias 1.

En ningtin momento, pues, Ibn Habib plantea duda alguna sobre que estos
defraudadores fueran los participantes en la conquista de al-Andalus. En este
extremo existe una clara diferencia con respecto a Ibn ‘Abd al-Hakam quien,
como vefamos, sefialaba que la gente de Egipto atribuia las rapifias a miembros
de una expedicién contra Cerdefia.

Ahora bien, si por un lado ‘Abd al-Malik b. Habib compatte la vision de la
gente de Medina que, veiamos, sefialaba la existencia de defraudadores en las
filas del ejército conquistador, por el otro, también incorpora el tema dela pre-
sencia de los prestigiosos fabizs en las filas de ese ejército tal y como hacia la tra-
dicién egipcia sobte la supuesta expdicién a Cerdefia. De hecho, a los dos Zabies
que mencionaba el autor egipcio en la expedicioén sarda (Abu ‘Abd Allah ‘Abd
al-Rahman al-Hubulli y Hanas al-San‘ani), el autor andalusi aflade otros dos,
Ibn Samasa e ‘Iyyad b. ‘Ugba al-Fihti. Aunque en otro lugar de su obra Ibn Ha-
bib afirma que entraron en al-Andalus una veintena de fabées, éstos son los Gni-
cos que nombra de manera explicita en su K. 2/ Ta 7y 1.

103 KT, 141, idéntico en BM, 11, 18. También K alImama, pag. 130, idéntico en I3 pag.
161. Una adaptacion de este relato en Fath, pag: 26, idéntico en Rialz, pag. 110. Comparese con FM,
pag. 208, lo que pone en evidencia que pese a ser muy similares los relatos no son idénticos,
algo que ya hemos subrayado anteriormente. Otros relatos sobre la cantidad de riquezas, KT,
pag. 143; BM, 11, pag. 18; K al-Iniama, pags. 131-132.

104 KT, pag. 138; muy similar, aunque abreviado, Kami/, IV, pig. 568.

105 KT pig 142.

106 KT, pig 142; para el relato de Ibn ‘Abd al-Hakam cft. supra n. 101,

07 KT, pigs. 138 y 142. La fuente que cita ‘Abd al-Malik b. Habib para el relato sobre los
cuatro /abies es Ibn Rabi‘a. Sobre este personaje, M. Marin, Sahaba et tabi‘iin dans al-Andalus:
histoire et 1égenden, Siudia Islansica, LIV, (1981), pigs. 5-49, en especial pag, 12.
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Asi pues, y sin negar que en al-Andalus los conquistadores hubieran come-
tido fraudes, ‘Abd al-Malik b. Habib incorpora y aumenta la presencia de los %-
bies, personajes relevantes y prestigiosos en la tradicién musulmana por haber
tratado a Compafieros del Profeta Mahoma. El tema sera objeto de una amplia
elaboracion en al-Andalus por parte de autores postetiores que irin incremen-
tando progresivamente el nimero y la identificacién de estos fbies, con el ob-
jeto evidente de dar un aura de prestigio a la conquista y, al tiempo, de legitimar
las condiciones en que se produjo 1%,

Los relatos de Ibn Habib también son muy distintos a los de Ibn ‘Abd
al-Hakam en lo tocante a la actuacién de Musa en relacidén con el «quinto»
(jums). La postura del alfaqui andalusi en este sentido parece haber sido muy cla-
ra; el conquistador 57 que dedujo la guinta parte de sus conquistas incluyendo en
ella las tierras.

La exposicion mas clara de esta postura procede de un texto que no se en-
cuentra en el K a/-Ta’y del alfaqui andalusi, sino en una compilacion muy tardia
de finales del siglo XVII escrita por Muhammad al-Gassani, un embajador ma-
rroqui en la corte de Carlos II que escribié una descripcién de su viaje por tie-
rras espafiolas. En esa descripcién al-Gassani incluy6 también relatos sobre la
conquista de al-Andalus que tomé de una obra u obras en la actualidad perdi-
das '%°. Algunas de estas informaciones proceden —como sefiala explicitamen-
te el embajador— de ‘Abd al-Malik b. Habib o de al-Razi, pero no se encuentran
en ninguna otta de las compilaciones que han llegado hasta nosottos.

Uno de los textos recogidos por el embajador y que se atribuye a ‘Abd al-
Malik b. Habib tiene una importancia excepcional para conocer los problemas
derivados del «quinto». En €l se narra que cuando fue nombrado gobernador
de al-Andalus al-Samh al-Jawlani, ya en época del califa ‘Umar II (7 17-720/99-
101 H), las tropas que le acompafiaban quisieron tener participacién en las po-
sesiones y riquezas de las que gozaban los primeros conquistadores. Estos, sin
embargo, enviaron al propio califa una embajada en la que aseguraban que
Musa habia dividido entre ellos las tierras, después de haber reservado el «quin-

108 M. Marxin, Op.Cir. pags. 8 y ss. Un extremo que me parece especialmente interesante es
la inclusi6n entre los conquistadores de al-Andalus de un Mundir (o Munaydir) al-Ifsigi, consi-
derado como uno de los «Compaiieros (sahaba) mas jévenes del Profeta (pese a lo cual su par-
ticipacion efectiva es, logicamente, mas que dudosa, habida cuenta del iempo transcurrido):
al-Razi y ‘Abd al-Malik b. Habib se hacian eco de la participacién de este personaje segin Fazh,
pig. 27. La mas que improbable presencia de uno de los Compaiieros del Profeta en la conquis-
ta de al-Andalus tiene, sin embatgo, un fin evidente: convertir al propio Musa b. Nusayr en un
fabi, una consideracion esta que aparece en fuentes andalusies como Ibn al-Faradi, Tz, n. 913
remontindola a Qasim b. Asbag (maestro de al-Razi) y a al-Waqidy; también NT, I, pags. 277-
278 y RM, pag. 33.

19 Ep concreto, el embajador marroqui menciona al sevillano Muhammad b. Muzayn
quien en la segunda mitad del siglo XI/V H. escribié una obra en la que, al patecer, se trataba
de la conquista de al-Andalus. Bien sea, pues, a través de esta obra o de otra que el embajador
no cita, el caso es que los datos que éste recoge no se encuentran en ninguna de las restantes
compilaciones que han Illegado hasta nosotros.
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to» (jums) y que el propio califa al-Walid les habia confirmado sus derechos
por medio de documentos. “‘Umar IT les confirmé en sus posesiones por
medio de nuevos documentos y ordend a su gobernador que respetara los
derechos de los reclamantes y que asentara a las tropas llegadas con él en las
tierras del quinto 0.

‘Abd al-Malik b. Habib esti expresando aqui una visién de Ja conquista muy
especifica, que puede resumirse en los siguientes puntos: 1).- al-Andalus habria
sido conquistado por la fuerza de las armas (‘amwatan) y en consecuencia las tie-
rras pasaron a formar parte del botin; 2).- Musa habria repartido dichas tierras
entre los conquistadores; 3).- Muisa también habria teservado una parte de di-
chas tiertas como patte del «quinto» (fus) de la Comunidad (aunque es posible
que no le diera tiempo a terminar esta tarea, como se verd a continuacion); 4).-
estas tierras del «qumto» sirvieron para realizar concesiones (igfa*s) a posterio-
res oleadas de ejércitos llegados a al-Andalus.

El embajador marroqui también incluye otro texto no menos impottante
que se atribuye 2 al-Razi y al propio ‘Abd al-Malik b. Habib. Segin este relato,
el citado gobernador al-Samh fue encargado por el califa ‘Umar I1 de «qumtcar»
los tetritorios que quedaran por dividit, manteniendo, sin embatgo, 2 los sefio-
tes al frente de sus aldeas. Asi lo hizo el gobernador, quien establecid una dis-
tincién entre «tierras conquistadas por la fuerzan (‘amwatan) y «tierras
conquistadas por capitulaciém» (#/han). Estas Gltimas cortespondan a los te-
wntonios del norte (ard al-3ammal), cuyos habitantes habian capitulado a cam-
bio de pagar la Jigyd correspondiente a la tercera o la cuarta parte de sus
productos segun la calidad de las tierras. En todo esto al-Samh se habria
ajustado a la conducta del profeta Mahoma. Asimismo, el gobernador or-
dené construir un puente sobre el Guadalquivir, mientras que la llanura si-
tuada al sur de Cordoba y correspondiente al «quinto» pasé a convertirse en
cementerio !,

El contenido de este relato permite comprender aun mejor la idea de la
conquista de ‘Abd al-Malik b. Habib: Musi no tuvo tiempo de dividir todo
el territorio y por ello hubo de set el gobernador al-Samh, un hombre que
se habia ganado fama de virtuoso, quien en época del califa “Umar I1, un
modelo de califas, completara la tarea. Para ello diferencid entre el territo-
rio conquistado por la fuerza y el conquistado por capitulacién. El primero
comprendia pricticamente todo al-Andalus, mientras que el segundo co-
rrespondia a los tetritorios del norte, esto es, a los territorios que habian
quedado en poder de los cristianos. Este extremo concuerda pertectamente
con una informacién que apatece en el K. a/-Ta%yj, donde se dice explicita-
mente que al entrar Musa en Yilligiya, las gentes de esta regién le pidieron la
paz (su/h), cosa a 1a que aquél accedio "2

U0 Ribla, ed. cit. pig 114/trad. cit. pag. 195.

YL Ripla, ed. cit. pig 115-116/trad. cit. pag. 107-108

112 KT, pig 142; idéntico en BM, I, pags. 16-17; muy similar en K atIniama, pigs. 132-
133 e idéntico a éste en I¥, pag. 157.
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Es evidente, por lo tanto, que para ‘Abd al-Malik b. Habib y para al-Razi en
al-Andalus existian territorios que se habfan conquistado por capitulacién,
pero éstos eran los septentrionales, es decir aquéllos en los que los cristianos
habian continuado poseyendo sus terras.

En cambio, la mayor parte del resto de al-Andalus habia sido conquistada
por la fuerza. Esta vision de la conquista concuerda perfectamente con la rela-
cién histérica que, como veiamos, hace al-Razi de las campafias militares de
Tariq y Musa, en el curso de las cuales todos los territorios del interior de al-
Andalus, con la inica excepcion de Mérida, Tudmir y algunas zonas fronterizas
habrian sido conquistados «por la fuerza de las armas» '3,

Esta matizacion era fundamental. La docttina clasica del derecho musul-
man consideraba estas tierras como botin de los conquistadores, por lo que pa-
saban a constituir tedricamente un patrimonio indivisible en manos de la
Comunidad musulmana o, lo que es lo mismo, del poder central. En la practica,
obviamente, estas tierras habian sido objeto de apropiacién de un modo u otro
por parte de los conquistadores, pero en estos casos se consideraba que se tra-
taba de concesiones territoriales (igfa‘-s) realizadas por el poder central. Este, a
su vez, se reservaba para si un quinto (jus) del total de las tierras bajo su ad-
ministracion directa.

La doctrina que abanderan ‘Abd al-Malik b. Habib y al-Razi para al-Andalus
concuerda a la perfeccién con esta doctrina: excepto los territorios del norte,
la mayor parte de al-Andalus se conquisté por la fuerza. Musa dividié las
tierras entre los conquistadores, division que fue confirmada por los califas
al-Walid y ‘Umar II, de tal forma que aquéllos vieron salvaguardados sus
derechos *. Por su parte, el «quinto» perteneciente al poder central se re-
servd en parte por Musa y de forma definitiva por el gobernador al-Samh.
De hecho, las tropas que llegaron con éste pudieron ser asentadas en tierras
pettenecientes a ese «quinto».

Esta vision de la conquista era la que se fomentaba desde los circulos de la
dinastia Omeya a la que indudablemente estaban adscritos tanto ‘Abd al-Malik
b. Habib como al-Razi. Como acertadamente ha sefialado A. Noth, la conside-
racién de un territorio como conquistado a la fuerza respondia a las pretensio-
nes del gobierno central de ejercer sobre él un dominio tanto desde el punto de
vista de la propiedad de la tierra, como de la fiscalidad. Al ser considerados
como propiedad indivisible de la Comunidad, esto es, del poder politico co-

113 Laidea de que algunas zonas fronterizas fueron conquistadas por pacto aparece en la
descripcién geogrifica de al-Andalus que hace este mismo autor con respecto a la zona de Lé-
rida, E. Levi Provengal, «La description de 1'Espagne dAhmad 2i-al-Raziv, alAundalus, XVIII,
{1953), pag. 74: compirese, sin embargo, con la noticia que esta misma fuente ofrece sobre la
toma de Tarragona.

114 al.Razi, sin embargo, parece haber sido mis critico con respecto 2 Miisa al sedalar
que el califa Sulayman le multd a él y a sus compafieros por haberse repartido el «quinto»
sin sus ordenes, Fazh, pags. 32 y 36 citande como fuente a al-Razi; muy similar en Réib/a, pag.
120/114.
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428 EDUARDO MANZANO MORENO

rrespondiente, éste podia disponer de la titularidad de la tierra y argumentar, en
contra de las pretensiones de los descendientes de los primeros conquistado-
res, que las tierras que ocupaban Jo eran sélo en calidad de «concesiones terti-
toriales». Ademis esta visién permitia justificar la posesidn de las tierras
pertenecientes al «quintox (), las cuales corresponderian, sin duda alguna, a
bienes vinculados a la famulia gobernante ',

No puede explicarse de otra forma la insistencia con la que se refieren las
fuentes a este «quinto» y la mencién que se hace a él en diversos episodios de
la conquista . El caso mas significativo de estos episodios es el relato includo
en el Fathal-Andalus que nos cuenta que en tiempos del califa omeya de Da-
masco, Hisam (724-743/105-125 H), un anciano habtia profetizado el glotioso
destino que aguardaba a su sobrino, el futuro emir de al-Andalus, ‘Abd al-Rah-
man I. Impresionado por esta prediccion, el califa decidi6 entregar a su sobrino
el producto de las rentas que producia el juzs de las tierras andalusies, al tiempo
que nombraba a Sa‘d b. Abi Layla al-Yahsubi administrador de estos bienes.
Durante el ttempo de los Omeyas en Oriente ‘Abd al-Rahman no dejé de
percibir este quinto, y cuando por fin llegd a al-Andalus lo administrd por si
mismo: prueba todo ello —concluye la fuente— de la existencia del quinto en
al-Andalus ',

3. Las versiones contradictorias

Hay suficiente mimero de indicios para pensar que la version que ofrecian ‘Abd
al-Malik b. Habib y al-R3zi de la forma en que se produjo el asentamiento de los
conquistadotes no obtuvo un respaldo undnume en al-Andalus. Existen, en efecto,
otras versiones que ponen en duda esta visién, lo que demuestra que el tema tenia
una enorme importancia y que sus repercusiones eran considerables.

La obra de Ibn al-Qutlyya ofrece una buena muestra de esto. Segin este au-
tor, el califa Umar II tenfa la intencidén de hacer salir a los musulmanes de al-
Andalus para lo cual envi6 a su gobernador al-Samh. Este, sin embargo, le
escribié manfestandole las excelencias del pais y el arraigo del Islam en él, por
lo que ‘Umar decidié enviat a su mawli, ¥abir, con objeto de que «quintearay
al-Andalus. Sin embargo, enterado de la muerte del califa, se abstuvo de cobrar
el quinto y se limité a construir el puente de Cétdoba 1'%,

Como puede verse, y frente a lo que propugnaban ‘Abd al-Malik b. Habib y
al-Razi, Ibn al- Qutlyya estd claramente negando que en al-Andalus se reservara
el quinto ni siquiera en época de ‘Umar II. De la misma fotma en que este au-
tor negaba en su relato que los hijos de Witiza hubieran traicionado a Rodrigo

115 Zum Verhiltnis von kalifaler Zentralgewalt und Provinzien in Umayyadlsdmer Zeit: die
sulh-anwa Traditionen ﬁ.ergypten und den Iraqp, Die Wett des Istams, XIV, 1-4, pags. 150-156.

16 Cfr. supra las precisiones sobre el palacio de Cordoba eatregado 2 Mugit por Miisa y
que, al parecer, pertenecia al quinto.

U7 Fah,  pig. 31.

18 10 pags. 12-13
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por un errot de calculo o que ‘Abd al-‘Aziz b. Musa hubiera sido asesinado por
incorporar costumbres ajenas a los conquistadores, su visién vuelve a mostrar-
se aqui diametralmente opuesta a la que defienden autores como al-Raziy ‘Abd
al-Malik b. Habib.

La version global de la conquista que defendia Ibn al-Qutiyya se sustentaba
en dos premisas: la primera, que los conquistadores habian establecido pactos
con los hijos de Witiza lo que habia permitido a éstos conservar sus tierras, y la se-
gunda que en al-Andalus no se habia llegado a establecer un «quinto». Esto era
crucial porque si no existia ese «quinto» dificilmente podian argumentar los
Omeyas que las oleadas sucesivas de mnmigrantes a al-Andalus se habian esta-
blecido en tierras pertenecientes a aquél y dificilmente podian pretender que las tie-
rras que ocupaban correspondian a concesiones territoriales. No es de esta
forma extrafio que el propio Ibn al-Qutiyya incluya un relato en el que se des-
cribe el asentamuento de las tropas sirias llegadas a al-Andalus en torno al afio
741.como el resultado de un acuerdo entre los jefes de dichas tropas y miem-
bros de la aristocracia indigena 117,

Contamos, ademas, con otro texto que petmite también mostrar hasta qué
punto la vision de Abd al-Malik b. Habib y al-Razt era cuestionada. También
en este caso se trata de un texto incluido en la obra del embajador marroqui,
Muhammad al-Gassani, aunque en esta ocasion su fuente permanece andnima,
ya que remite a unos genéricos «ulemas de antafio» '%. Para estos ulemas, y al
contrario de lo que vefamos antes, la mayor parte de al-Andalus, excepto algu-
nos lugares conocidos, eta tierra de capitulacién (s#/5), por lo que los cristianos
habian continuado duefios de sus tierras y habian retenido el derecho a vendet-
las. Cuando la noticia de la conquista llegé al califa al-Walid, los conquistadores
le solicitaron petmiso para abandonar al-Andalus pero el califa no lo consintié
concediéndoles, en cambio, igfzs. Mas tarde, en tiempos del califa Umar II, el
gobernador al-Samh llegd con tropas que quisieron instalarse en las posesiones
de los primeros y compartirlas con ellos. Estos pidieron entonces al califa que
les permitiera regresar a su pais de forma que fueran reemplazados por los re-
cién llegados. ‘Umar II se negd a ello, confirmé a éstos lo que ya tenfan y con-
cedid otras igf7'-s a los recién llegados, siguiendo en ello Ia conducta que habia
establecido el califa ‘Umar I con respecto a las tropas en la frontera con Hind
(al-tugar al-hindiyya).

19 10, pigs. 38-40. Sobre el asentamiento de estas tropas, E. Manzano, «El asentamiento y la
organizacion de los yund-s sirios en al-Andalusy, a~Qantara, (1993), XIV, 2, pags. 327-359.

120 Ribla, pag 113 y 104 de la trad. En realidad, 1a Ribiz introduce entre las pigs. 112y 116
toda una serie de noticias sobre el «quinto» y la divisién de tierras sin solucién de continuidad.
Hemos citado anteriormente dos que proceden de ‘Abd al-Malik b. Habib y la de éste y al-Razi.
Aparte de éstas he podido contabilizar hasta otras siete noticias introducidas por expresiones
como («dicen otros..», «en otro relato...»). La mayor parte de estas noticias insisten en los extre-
mos que han quedado ya sefialados. Sin embargo, la que comentamos ahora tiene un conteni-
do muy distinto.
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Puede verse, pot lo tanto, que aunque similar al texto de ‘Abd al-Malik b.
Habib la interpretacién que encierra el contenido de éste es radicalmente dis-
tinta. Al haber sido conquistado al-Andalus por capitulacién los cristianos con-
servaron sus tierras, por lo que no hubo lugar para detraer el «quinto» de las
mismas y, ademas, aquellos pudieron disponer de ellas como quisieron. De esta for-
ma, y frente a unos conquistadores avidos por ver confirmados sus derechos
en al-Andalus este texto nos muestra a unos conquistadores deseosos de aban-
donar el pais y regresar a sus lugares de origen: asf lo solicitan en dos ocasiones,
siéndoles denegada tal solicitud por los califas al-Walid y “Umar II. Esta «per-
manencia forzosa» s6lo se habra conseguido a cambio de concesiones, g/ s,
que ambos califas habrian realizado en favor de los elementos militares asenta-
dos en al-Andalus.

Asi pues, esta interpretacion tan distinta de la conquista suponia un vuelco
en la explicacién de las consecuencias que de ella se dertvaban: los indigenas
habian podido mantener sus tierras y los conquistadores —«forzados» por los
califas omeyas a permanecer en al-Andalus— habian podido acceder a ellas
por medio de compras o, lo que patece mis seguro, alianzas matrimoniales, sin
ningnin tipo de restriccion.

Un planteamiento también contrario al de ‘Abd al-Malik b. Habib esta en la
base de un célebre texto de Ibn Hazm (m. en 1064/456 H), quien escribiendo
tras la caida del califato Omeya, afirmaba que «en al-Andalus jamas se reservd
el quinto, ni se reparti6 el botin...nt los conquistadores reconocieron el derecho
de la Comunidad de los musulmanes ...antes bien, la norma que en esta materia
se practicé fue la de apoderarse cada cual de lo que en sus manos tomé» 21,

Otros autotes, como el jutista notteafricano Ahmad b. Nast al-Dawudi (m.
en 1011/402), aun aceptando la teoria de que al-Andalus habfa sido conquista-
do por la fuerza de las armas, negaban la existencia del «quinto» o de un reparto
equitativo, afirmando por el contrario que los conquistadores se habian aptro-
piado por la fuerza de tierras sin que existiera siquiera una concesion (g7 por
patte del poder central 12,

En todos estos casos, por lo tanto, vemos que la tesis de ‘Abd al-Malik b.
Habib de un reparto de tierras, de una reserva del quinto y de una confirma-
cién por parte de los califas de lo acaecido en al- Andalus, se ponia en tela de jui-
cio. Bien fuera porque se defendia que al-Andalus capituld abriéndose asi la
puerta para alianzas y relaciones con los indigenas, o bien porque se sostenia
que predomino la violencia de los invasores (curiosamente, el texto de Ibn
Hazm podtia apoyar ambas suposiciones), lo cierto es que la visién de una in-
tervencidn activa por parte de los califas de Damasco en el asentamiento de los
conquistadores encontraba un claro rechazo. Creo que es en esta falta de una-

121 M. Asin Palacios, «Un cddice inexplorado de Ihn Hazmw, akAndalus, 11, (1934), pag 41.
12 H.H. Abdul Wahab y F. Dachraoui, «Le tégime foncier en Sicilie au Moyen Age (IXe

et Xe siécles). (Edition et Traduction d*un chapitre du Kitab al-Amwal d‘al-Dawndi», Etudes
d'Orientalisme dédiées & la memoire de 1évi-Provengal, 11, Patds, pags. 409 y 428-429,

Hispania, LIX/?2, nim. 202 (1999) 389-432

(C) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://hispania.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons Reconocimiento (CC-BY) 4.0 Internacional



LAS FULNTES ARABES SOBRE 1.A CONQUISTA DE AL-ANDALUS 431

nimidad donde hay que buscar muchas de las claves que permiten comprender
la convulsa historia de al-Andalus durante buena parte del periodo omeya.

CONCLUSION FINAL

Este trabajo no ha buscado establecer certezas a partir de las fuentes dispo-
nibles, sino que mas bien lo que ha intentado ha sido poner al descubierto los
mecanismos de elaboracién de esas fuentes. Ello ha permitido mostrar que en
buena medida el relato de la conquista tiene su origen en los circulos malikies
egipcios. En estos circulos es donde surgen las diversas natraciones que son las
que van a vertebrar el relato de la conquista, tal y como ha llegado a nosotros
en las fuentes arabes. En tales narraciones aparecen ya vatios problemas que
son los que postetiormente articularan también dicho relato: asi, el problema
del «quinto» {jums), el reparto del botin, los fraudes, 1a entrada de los fbies con
el ejército conquistador, la conducta de Musa, etc....

Estas natraciones fueron objeto de una ulterior reelaboracién en al-Anda-
lus por parte de dos autores, ‘Abd al-Malik b. Habib y Ahmad al-R2zi, muy vin-
culados 2 la dinastia omeya y que viven ademis en dos momentos
caractetizados por una fuerte tendencia centralizadora: la época de Abd al-
Rahman IT y de ‘Abd al-Rahmin II, respectivamente. Sus narraciones, como
se ha visto, intentan dibujar un panorama de la conquista que cl:uamente favo-
rece los intereses omeyas al insistir en la teotia de un territorio conquistado por
la fuerza de las armas, de un reparto justo entre los conquistadores y de una re-
serva del célebre «quinto» (jums).

Esta vision de la conquista no anuld otras que, pese a haber llegado a noso-
tros de forma muy fragmentana, dejan entrever una oposicion 2 esa interpreta-
cion. Es llamativo que dos autores que redactaron sus obras ya en época de
al-Hakam II incluyan relatos que divergen sustancialmente de los R € propo-
nian Ibn Habib y al-Razi. Quizi el caso mas problematico sea el de Atib b. Sa‘d
quien, pese a seguitle en otras partes de su obra, se aparto significativamente
del relato de las camparias militares elaborado por al-Razi. Es posible que ello
se debiera a un cambio de sfaius de determinados territorios en época de dicho
califa, aunque nos faltan totalmente datos que confirmen tal posibilidad.

Algo similar ocurre con la obra de Ibn al-Qutiyya quien, pese a incluir algu-
nos relatos que se remontaban sin duda a ‘Abd al-Malik b. Habib, también ofre-
cia otros en los que se proponia sin ningin género de dudas una vision en la
que se defendia la existencia de pactos con los conquistadores; pactos que no
de forma casual habian sido concertados por los antepasados de este autor.
Ello explica también su negativa a reconocer la existencia del «quinto» y su in-
sistencia en los tratos directos entre indigenas y los recién llegados.

Algunos ulemas fueron, sin embargo, mas alla y trataron de legitimar con
argumentos juridicos lo que Ibn al-Qutiyya defendia a través de algunas de sus
narraciones. La opinién de estos ulemas propugnaba un territorto sometido
mediante capitulacion, en el que los indigenas habian conservado la propiedad
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de sus bienes, lo que en Gltima instancia era tanto como decit que las preten-
siones Omeyas 2 la propiedad eminente de la tierra o al célebre «quinto» eran
infundadas.

Finalmente, autores que escriben ya después de la caida de califato Omeya,
como Ibn Hazm o al-Dawudi, vuelven a poner en tela de juicio la pretension
de un control directo por parte de los Omeyas de las condiciones del asenta-
miento de los conquistadores. Bien fuera porque «cada cual tomé lo que en sus
manos cayé» o porque no se siguieran las prescripciones vigentes en materia de
tetritorios conquistados por la fuerza, lo cierto es que la conquista de al-Anda-
lus se habria realizado de una forma andrquica, segun estos autores.

Todos estos diferentes puntos de vista nos estin hablando de unas condi-
ciones de conquista muy problematicas y confusas. Las contradicciones laten-
tes en ello se acrecentaron en el momento en que los Omeyas intentaron
establecer una formacidn politica centralizada. Este proyecto inevitablemente
chocd con los intereses de los descendientes de los conquistadores y ello fue
probablemente una de las causas de los innumerables conflictos que de forma
un tanto mondtona consignan las fuentes arabes relativas a al-Andalus.
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